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Checking instructions ‘

These instructions are for your safety. Please read the following instructions carefully before
proceeding with the installation and use of this appliance. Keep the instruction manuals for
future reference.

WARNING: All installation work must be carried out by a suitably qualified person, strictly following
local building regulations and these instructions.

To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that
this oven is installed correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse and
hazards. After unpacking the oven please check that it is not damaged. If in doubt, do not use the
appliance but contact Customer Services on 0800 324 7818 (UK) and 1800 932 230 (Eire).

Check the package and make sure you have all of the parts listed and decide upon the appropriate
location for your product. If this product contains glass please take care with fitting or handing to
prevent personal injury or damage to the product. The specification plate shown on this appliance
displays all the necessary identification information for ordering replacement parts. If you sell the
appliance, give it away, or leave it behind when you move house, please ensure that you pass on this
manual so that the new owner can become familiar with the appliance and its safety warnings.

Safety ‘

All installation work must be carried out by a suitably qualified person, strictly following local
building regulations and these instructions.

[V WARNING: Ensure that the appliance is switched off at the fused spur before replacing the lamp
to avoid the possibility of electric shock.

[V] WARNING: Accessible parts may become hot during use. Children should be kept away.

[V] WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it has
been repaired. Contact Customer Services for advice.

] During installation do not allow the supply cord to touch the hot parts of the appliance.

V] Make sure that the supply cord is not caught under or in the appliance and avoid damage to the
supply cord.

V] Do not install the appliance outdoors in a damp place or in an area which may be prone to water
leaks such as under or near a sink unit. In the event of a water leak allow the machine to dry
naturally. Do not use and contact Customer Services for advice.

] Please dispose of the packing material carefully.
] Do not use flammable sprays in close vicinity to the appliance.

VI WARNING: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

V] Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. Keep the
appliance and its supply cord out of the reach of children less than 8 years old.

M If the supply cord becomes damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a danger or injury.

I The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separated remote
control system.
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VI The appliance is for domestic use only and only for cooking food. Do not use this appliance as a
source of heat.

V] The manufacturer declines all liability for personal or material damage as a result of misuse or
incorrect installation of this appliance.

V] Danger of burns! During use the appliance becomes hot. Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven.

V] Do not lean on the door or place any objects on the door of the appliance. This can damage the
door hinges.

V] The oven must be installed in accordance with installation instructions and all dimensions must
be followed.

V] Before connecting the appliance to the power supply, check that the power supply voltage and
current rating corresponds with the power supply details shown on the appliance rating label.

V] Never use a damaged appliance! Disconnect the appliance from the electrical outlet and contact
your retailer if it is damaged.

V] Danger of electric shock! Do not attempt to repair the appliance yourself. In case of malfunction,
repairs are to be conducted by qualified personnel only.

V] To avoid damaging the cord, do not squeeze, bend or chafe it on sharp edges. Keep it away from
hot surfaces and open flames.

] Lay out the cord in such a way that no unintentional pulling or tripping over it is possible. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

V] Do not operate the appliance with wet hands or while standing on a wet floor.
V] Always turn the appliance off before disconnecting it from the power supply.
V] Disconnect the oven from the power supply when not in use and before cleaning.

V] WARNING: This appliance is supplied with a three core supply cord and must be connected direct
to the mains electricity supply via a omni-polar or double pole switch having a 3mm minimum
contact gap on each connector.

VI The fused spur should be installed in an easily reachable place so that in case of emergency the
appliance can be disconnected from power immediately.

[ The fixed wiring must be protected against heat surfaces.
[V Do not hang any objects on the handle of the oven door.

V] CAUTION: Do not cover the bottom of the oven with aluminium foil or other objects. There is a risk
of fire and damage to the enamel in the oven!

1 Do not allow aluminium foil, plastic, paper or fabric contact with heating elements. Never leave the
appliance unattended during use, especially when cooking with flammable substances (e.g. hot all,
fat, etc.).

V] Do not store or never use harsh chemicals, sprays, flammable or non-food in or near the oven.
This oven is designed specifically for heating or cooking food. The use of corrosive chemicals in
heating or cleaning will damage the unit and may cause injury.

] Should any food inside the oven catch fire, keep the door closed. Switch the oven off and
disconnect the power supply. Always exercise caution when opening the door.

V] Move to the side, and open the door slowly to vent the hot air and/or steam. Make sure your face
is away from the opening and make sure there are no children or pets near the oven.

V] Only use utensils that are suitable for use in this type of oven.

VI The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.
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[V] Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass. They
can scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

V] A steam cleaner is not to be used.

[V WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use. Care should be taken
to avoid touching heating elements.

V] Children less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.
VI The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid overheating.

Installation

All installation must be carried out by a competent person or qualified electrician. Before connecting
the mains supply ensure that the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

Direct Connection

This appliance must be connected directly to the mains using an omnipolar circuit breaker with a
minimum opening of 3 mm between contacts.

The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that it complies
with the wiring diagram.

The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power cord for damage.

WARNING: This is a Class | appliance and MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains cable coloured as follows:
Brown =L or Live

Blue = N or Neutral

Green and Yellow = E or Earth @

EUR UK

DOUBLE POLE SWITCHED
N N FUSED SPUR OUTLET

z\g B
c; @%: @@
O

USE A 16AMP FUSE

-

N (Blue)
L (Brown)
D (Green/Yellow)

The fuse must be rated at 16 Amps.
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To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that
this appliance is installed correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse
and hazards. Please keep this instruction booklet for future reference and pass it on to any future
owners. After unpacking the appliance please check that it is not damaged. If in doubt, do not use the

appliance but contact Customer Services.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect

or improper installation of the appliance. Any permanent electrical installation must comply with the
latest wiring regulations applicable to your country and for your own safety a qualified electrician or
contractor should undertake the electrical installation.

Technical data |

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect or

improper installation of the appliance.

Supply voltage 220-240V~50Hz
Maximum Power 3000W
Item Symbol Value Declared Unit
Model identification CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Type of oven Multi oven
Mass of the appliance M 31 kg
Number of cavities 1
Heat source per cavity (electricity or gas) Electricity
Volume per cavity Vv 70 L
Energy consumption (electricity) EC 0.99 kWh/cycle
required to heat a standardised load in a electric cavity
cavity of an electric heated oven during
a cycle in conventional mode per cavity
(electric final energy)
Energy consumption required to heat EC 0.89 kWh/cycle
a standardised load in a cavity of an electric cavity
electric heated oven during a cycle in
fan-forced mode per cavity (electric
final energy)
Energy Efficiency Index per cavity EEI 106.0
cavity

The measurement and calculation method of the above table was done in accordance with
commission regulation (EU) No 65/2014 & 66/2014.

Trouble shooting |

FAQ Solution

not heat up?

What should | do if the oven does | Check to see if one of the following actions resolves the issue:
The oven may not be switched on. Switch on the oven.

(— Switching On/Off).

Check to see if the required settings have been applied.

A household fuse may have blown or a circuit breaker may
have tripped.

Replace the fuses or reset the circuit. If this happens repeatedly,
call the Service Centre.
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FAQ

Solution

What should | do if, even
though the oven function and
temperature have been set, the
oven does not heat up?

There may be problems with the internal electrical components.
Call the Service Centre.

What should | do if | cannot
change the set temperature?

Make sure to have used the temperature knob
(— Control elements).

What should | do if the oven light
does not illuminate?

The oven light is faulty. Replace the oven light bulb
(— Replacing the oven light bulb).

The grill does not heat
up properly?

The grill power is set too low. Turn the temperature control to a
higher temperature.

What should | do if | cannot

Make sure to have used the time buttons correctly

change the timer settings?

What should | do if the time There was a power failure. Set the time again
display is changed to 007 (— Setting the clock).

Commercial Guarantee

At Cooke and Lewis we take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create ranges of products incorporating design and durability. That's why
we offer a 24 months’ guarantee against manufacturing defects on our multifunction oven.

(— Control elements).

This multifunction oven is guaranteed for 24 months from the date of purchase, if bought in store,

or delivery, if bought online, for normal (non-professional or commercial) household use. You may
only make a claim under this guarantee upon presentation of your sales receipt or purchase invoice.
Please keep your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers all parts and labour costs associated with the repair of the multifunction oven

if it is found to be defective due to faulty materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase or delivery subject to the exclusions set out below and provided it was used for the purpose
for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with
the information contained in the user manual. This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear of multifunction oven and damage that could be the result of
improper use, faulty installation, storage or assembly, neglect, accident, modification of the product,
consumable items such as carbon filters and bulbs.

If the multifunction oven is defective, we will repair it. However, if, during the guarantee period, the
multifunction oven becomes irreparable as agreed by an engineer approved by our authorised agent
then we reserve the right, at our discretion, to exchange the defective multifunction oven with a
replacement multifunction oven. If the same multifunction oven is no longer available an alternative
multifunction oven will be offered with the equivalent functions and specifications.

During the service work carried out it may be necessary to remove the built in multifunction oven from
its fitted position. If the multifunction oven is glued, grouted or tiled in such a manner that it cannot

be removed, it is the responsibility of the customer/installer to remove and reinstall the multifunction
oven to facilitate the repair or replacement.

After the multifunction oven has been repaired or replaced any remaining balance of the guarantee
period will apply to the repaired or replaced multifunction oven.

Should any person other than an engineer approved by our authorised agent modify or attempt to
repair the multifunction oven then the guarantee will be invalid. This guarantee only applies to the
country of purchase or delivery and is not transferrable to any other countries. This guarantee is
non-transferrable to any other person or product. Relevant local law will apply to this guarantee.
This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights relating to faulty goods as
a consumer.
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Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the distributor you purchased
the multifunction oven from.

To arrange a service call, please contact our customer services on one of the following Toll Free
numbers, you must contact the number in the country in which you purchased the multifunction oven:

UK & Northern Ireland 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com

Republic of Ireland (Eire) 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com
Distributor: B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE United Kingdom www.diy.com
SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Recycling & disposal

Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist. Check with your local governmental authority, domestic waste
disposal services or the retailer where the product was bought for recycling advice.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product cannot be

treated as normal household waste. This product must be handed over to an electric and electronic
equipment collection point for recycling. On ensuring that this product is disposed of correctly, you
will help to avoid possible negative consequences for the environment and public health, which could
occur if this product is not handled correctly.

Instructions de controle

Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement les
instructions suivantes avant de procéder a l'installation et d'utiliser cet appareil.
Conserver les manuels d'instructions pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent étre effectuées par une personne diment
qualifiée, en suivant rigoureusement les instructions du fabricant.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d'un appareil électrique, il est
important que ce four soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité soigneusement
en vue d'empécher tout danger ou mauvaise utilisation. Aprés avoir retiré I'emballage du four, vérifier
qu'il n'est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser I'appareil, contacter le service client au
0805 114 951.

Contréler I'emballage et s'assurer que vous disposez de toutes les piéces répertoriées, puis décider
du bon emplacement de votre produit. Si ce produit comporte du verre, rester prudent lors du
montage ou de la manipulation pour éviter toute blessure ou dommage du produit. Cette plaque
signalétique, placée sur l'appareil, affiche toutes les informations d'identification nécessaires pour
commander des piéces de rechange. Si vous vendez l'appareil, si vous le donnez ou si vous le
laissez lors de votre déménagement, s'assurer de transmettre ce manuel de fagon a ce que le
nouveau propriétaire puisse se familiariser avec l'appareil et les avertissements de sécurité.
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Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne diment qualifiée, en suivant
rigoureusement les instructions du fabricant.

V] AVERTISSEMENT : S'assurer que l'appareil est éteint sur le boitier de dérivation avec fusibles
avant de remplacer la lampe, pour éviter les risques de chocs électriques ou de brdlures.

V] AVERTISSEMENT : Des parties accessibles peuvent devenir chaudes lors de I'utilisation. Il
convient d'éloigner les jeunes enfants.

VI AVERTISSEMENT : il convient de ne pas mettre en marche le four si la porte ou des joints
de porte sont endommageés, jusqu'a leur réparation. Contacter le service client pour obtenir
des conseils.

M Lors de l'installation, le cable d'alimentation ne doit pas toucher les parties chaudes de I'appareil.

V] S'assurer que le cordon d'alimentation n'est pas coincé sous l'appareil ou dans celui-ci et éviter
d'endommager le cordon d'alimentation.

V] Ne pas installer I'appareil a I'extérieur, dans un endroit humide ou dans une zone pouvant
présenter des fuites d'eau, par exemple, sous ou prés d'un évier. En cas de fuite d'eau, laisser
I'appareil sécher naturellement. Ne pas utiliser I'appareil et contacter le service client pour obtenir
des conseils.

V] Jeter I'emballage avec soin.
VI Ne pas utiliser d'aérosols a proximité de l'appareil.

V] AVERTISSEMENT : cet appareil peut étre utilisé par un enfant de 8 ans ou plus et par des
personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou avec un manque
d'expérience ou de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou si des instructions concernant
['utilisation en toute sécurité leur ont été données et qu'ils ont compris les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

M Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance. Garder
I'appareil et son cable d'alimentation hors de la portée des enfants de moins de 8 ans.

V] Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son prestataire
de service ou une personne qualifiée, afin d'éviter tout danger ou blessure.

[V] Cet appareil n'est pas prévu pour étre mis en marche au moyen d'une minuterie externe ou d'un
systéme de contrble a distance autonome.

V] L'appareil est congu pour cuire des aliments et il est destiné a une utilisation domestique
uniqguement. Ne pas utiliser cet appareil comme source de chaleur.

V] Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels en cas de
mauvaise utilisation ou de mauvaise installation de cet appareil.

] Risque de briilures ! Au cours de I'utilisation, I'appareil devient chaud. Veiller & éviter tout contact
avec les éléments de chauffage a l'intérieur du four.

V] Ne pas s'appuyer sur la porte ni placer d'objets sur la porte de I'appareil. Ceci pourrait
endommager les charniéres de la porte.

V] Le four doit étre installé conformément aux instructions d'installation et toutes les dimensions
doivent étre respectées.

V] Avant de connecter I'appareil a I'alimentation électrique, vérifier que la tension d'alimentation
électrique et que l'intensité nominale correspondent aux détails d'alimentation électrique
présentés sur I'étiquette signalétique de l'appareil.

I Ne jamais utiliser d'appareil endommagé ! Débrancher I'appareil de la prise électrique et contacter
le revendeur s'il est endommageé.
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V] Risque de choc électrique ! Ne pas tenter de réparer I'appareil soi-méme. En cas de
dysfonctionnement, les réparations doivent étre effectuées par un personnel qualifié uniquement.

V] Afin de ne pas endommager le cordon, ne pas le coincer, plier ou frotter sur des bords coupants.
L'éloigner des surfaces chaudes ou des flammes nues.

V1 Placer le cordon de maniére a ce qu'il soit impossible de le tirer involontairement ou afin qu'il
ne puisse pas provoquer de trébuchement. Garder I'appareil et son cordon hors de la portée
des enfants.

V] Ne pas mettre en marche l'appareil avec des mains mouillées ou en se tenant sur un sol mouillé.
V] Toujours éteindre I'appareil avant de le débrancher.
V] Débrancher I'alimentation du four lorsqu'il n'est pas utilisé ou avant de le nettoyer.

V] AVERTISSEMENT : cet appareil est livré avec un cordon d'alimentation a trois conducteurs, il
doit étre relié directement a 'alimentation électrique via un interrupteur omnipolaire ou bipolaire
présentant un écart minimal de 3 mm entre chaque raccord.

V1 Il convient d'installer le boitier de dérivation avec fusibles dans un endroit facilement accessible si
I'appareil doit immédiatement étre débranché de la source d'alimentation, en cas d'urgence.

V] Le cablage fixe doit étre protégé des surfaces chaudes.
[V Ne pas accrocher d'objets sur la poignée de la porte du four.

VI ATTENTION : ne pas couvrir le bas du four du papier aluminium ou d'autres objets. Cela pourrait
provoquer un risque d'incendie et endommager I'émail du four !

V] Les éléments chauffants ne doivent pas entrer en contact avec du papier aluminium, du
plastique, du papier ou du tissu. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance pendant utilisation,
spécialement lors d'une cuisson avec des substances inflammables (par exemple, de I'huile
chaude, de la graisse, etc.).

V] Ne jamais conserver ou utiliser de produits chimiques agressifs, d'aérosol, de produits
inflammables ou de produits non alimentaires dans ou prés du four. Le four est spécialement
congu pour chauffer ou cuire des aliments. L'utilisation de produits chimiques corrosifs lors du
chauffage ou du nettoyage peut endommager l'appareil et causer des dommages.

[V] Si des aliments prennent feu dans le four, maintenir la porte fermée. Eteindre le four et le
débrancher de I'alimentation électrique. Toujours faire attention lors de I'ouverture de la porte.

V] Se déplacer sur le coté et ouvrir doucement la porte afin que I'air chaud/la vapeur puisse
s'échapper. S'assurer d'éloigner votre visage lors de I'ouverture et qu'aucun enfant ou animaux
domestiques n'est prés du four.

I N'utiliser que des ustensiles pouvant étre utilisés pour ce type de four.
M Il convient que le four soit nettoyé régulierement et que tout résidu alimentaire soit éliminé.

V] Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou de racloirs métalliques pour nettoyer la vitre de la porte
du four. lls peuvent rayer la surface, et par conséquent briser la vitre.

I Un nettoyeur vapeur ne doit pas étre utilisé.

V] AVERTISSEMENT : I'appareil et ses parties accessibles peuvent devenir chauds pendant
l'utilisation. Veiller a éviter tout contact avec les éléments de chauffe.

V] Garder les enfants de moins de 8 ans a I'écart de I'appareil &8 moins qu'ils ne soient surveillés
en permanence.

M L'appareil ne doit pas étre installé derriére une porte décorative afin d’éviter toute surchauffe.
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Installation

Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant
de raccorder le cable d'alimentation, s'assurer que la tension de secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Raccordement direct

L'appareil doit étre raccordé directement au secteur a l'aide d'un disjoncteur omnipolaire avec une
ouverture minimale de 3 mm entre les contacts.

L'installateur doit s'assurer que le bon raccordement électrique a été effectué et qu'il respecte le
schéma de cablage.

Le cable ne doit pas étre tordu ou comprimé.

Vérifier réguliérement 'absence d’endommagement au niveau du cordon d'alimentation.
AVERTISSEMENT : il s'agit d'un appareil de Classe 1. Il DOIT étre raccordé a la terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur a 3 conducteurs, présentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase

Bleu = N ou neutre

Vert et jaune = E ou Terre @

EUR UK
BOITIER DE DERIVATION AVEC FUSIBLES

N AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE
-
© @) l @)
FUSE][ ON
N (Bleu) O
L (Marron)
UTILISER UN FUSIBLE DE 16 A

@ (Vert/Jaune)

Le fusible doit étre de 16 A.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d'un appareil électrique, il

est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d'empécher tout danger ou mauvaise utilisation. Veiller a conserver ce

manuel d'instructions pour référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Aprés avoir
retiré I'emballage de l'appareil, vérifier qu'il n'est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser
I'appareil, contacter le service client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés
par une mauvaise utilisation ou installation de cet appareil. Toute installation permanente
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doit étre conforme aux derniéres réglementations de cablage applicables dans votre pays
et, pour votre propre sécurité, il convient qu'un électricien qualifié ou un entrepreneur effectue
l'installation électrique.

Données techniques

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par
une mauvaise utilisation ou installation de cet appareil.

Tension d'alimentation 220-240V~50Hz
Puissance maximale 3000W
Elément Symbole Valeur déclarée Unité
Identification de modéle CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Type of oven Multi four
Masse de l'appareil M 31 kg
Nombre de cavités 1
Source de chaleur par cavité (électrique Electricité
ou gaz)
Volume par cavité Vv 70 L
Consommation d'énergie (électricité) EC 0.99 kWh/cycle
nécessaire pour chauffer une charge cavité électrique

standardisée dans une cavité du four
chauffé électriquement, durant un cycle
en mode conventionnel par cavité
(énergie finale électrique)
Consommation d'énergie nécessaire EC 0.89 kWh/cycle
pour chauffer une charge standardisée cavité électrique
dans une cavité du four chauffé
électriqguement, durant un cycle en mode
forcé avec ventilateur par cavité (énergie
finale électrique)

Indice d'efficacité énergétique par cavité EEI 106.0

cavité

Les méthodes de mesures et de calcul du tableau ci-dessus ont été données conformément au
reglement (UE) N° 65/2014 et N° 66/2014 de la Commission.

Résolutions des pannes

FAQ Cause possible

Que dois-je faire si le four ne Vérifier si I'une des actions suivantes résout le probléme :

chauffe pas ? le four n'est peut étre pas allumé. Allumer le four.
(—Marche/Arrét).

Vérifier si les paramétres nécessaires ont été appliqués.
Un fusible a peut étre grillé ou le disjoncteur s'est déclenché.

Remplacer les fusibles ou réactiver le disjoncteur. Si cela arrive
souvent, appeler le centre de service.
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FAQ

Cause possible

Que dois-je faire si,
alors que le four fonctionne et

que la température a été réglée,
le four ne chauffe toujours pas ?

Il y a peut étre un probléme au niveau des composants
électriques internes. Appeler le centre de service.

Que dois-je faire si je ne peux
pas changer la température
réglée ?

S'assurer d'avoir utilisé le bouton de température
(— Eléments de commande)

Que dois-je faire si 'ampoule du
four ne s'allume pas ?

L'ampoule est défectueuse. Remplacer I'ampoule du four
(— Remplacement de I'ampoule du four).

Le grill ne chauffe pas
correctement ?

Le réglage de la puissance du grill est trop bas. Tourner la

commande de température pour augmenter la température.

Que dois-je faire si je ne peux
pas modifier les paramétres de la
minuterie ?"

S'assurer d'avoir utilisé les boutons de réglage de I'heure
(— Eléments de commande)

Que dois-je faire si I'affichage
de I'heure est passé sur 00 ?

Il y a eu une coupure de courant. Régler I'neure a nouveau
(— Réglage de I'heure).
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Garantie commerciale

Chez Cooke and Lewis, nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute
qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des gammes de
produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une garantie de 24 mois contre
les défauts de fabrication de notre article, Four multifonctions.

Cet article, Four multifonctions, est garanti pendant 24 mois a compter de la date d'achat, en cas
d'achat en magasin, en cas de livraison, en cas d'achat sur Internet, pour une utilisation domestique
normale (non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le cadre de cette garantie
se fera sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d'achat. Veuillez conserver votre preuve
d'achat dans un lieu sdr.

La garantie couvre la totalité des piéces et des frais de main-d'ceuvre associés a la réparation de
I'article, Four multifonctions, s'il s'avere défectueux en raison de matériaux défaillants ou d'une
malfagon dans les 24 mois a partir de la date d'achat ou de livraison, sous réserve des exclusions
exposeées ci-apres, d'une utilisation conforme a I'usage prévu et d'une installation, d'un nettoyage et
d'un entretien conformes aux informations contenues dans le manuel d'utilisation. Cette garantie ne
couvre pas les défauts et les dommages causés par l'usure et la détérioration normales de l'article,
Four multifonctions, les dommages pouvant résulter d'une utilisation inappropriée, d'une installation,
d'un stockage ou d'un montage inadéquat(e), d'une négligence, d'un accident ou d'une modification
du produit ou des articles consommables, tels que les filtres a charbon et les ampoules. La garantie
est limitée aux piéces reconnues défectueuses.

Si l'article, Four multifonctions, est défectueux, nous le réparerons. Cependant, si pendant la durée
de la garantie, un technicien approuvé par notre agent agréé estime que l'article, Four multifonctions,
n'est pas réparable, nous nous réservons le droit, a notre seule discrétion, d'échanger l'article, Four
multifonctions, défectueux par un article, Four multifonctions, de remplacement. Si le méme article,
Four multifonctions, n'est plus disponible, un autre article, Four multifonctions, avec des fonctions et
des spécifications équivalentes, sera propose.

Lors de l'intervention, il peut s'avérer nécessaire de retirer 'article, Four multifonctions, de sa position
de fixation. Si l'article, Four multifonctions, ne peut étre retiré en raison de la présence de colle,

de joints ou de carrelage, il est alors de la responsabilité du client/de l'installateur de retirer et de
réinstaller I'article, Four multifonctions, afin de permettre la réparation ou le remplacement.

Une fois que l'article, Four multifonctions, a été réparé ou remplacé, la durée restant a courir de la
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garantie s'applique a l'article, Four multifonctions, réparé ou remplace.

Si une personne autre que le technicien approuvé par notre agent agréé modifie ou tente de réparer
I'article, Four multifonctions, la garantie perd sa validité. La garantie ne s'applique qu'au pays dans
lequel I'achat ou la livraison a été effectué(e) et n'est pas transférable a d'autres pays. La garantie
n'est pas transférable a une autre personne ou a un autre produit. Cette garantie est soumise a la
|égislation locale applicable. Cette garantie s'ajoute a vos droits statutaires concernant les biens de
consommation défectueux, sans les affecter.

Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur aupres
duquel vous avez acheté l'article, Four multifonctions.

Pour organiser une intervention, contactez le service client a I'aide de I'un des numéros d'appel
gratuits suivants. Vous devez saisir le numéro qui correspond au pays dans lequel vous avez acheté
['article, Four multifonctions :

France 0805 114 951 france@kingfisherservice.com

[Le distributeur auprés duquel vous avez acheté I'article, Four multifonctions, répond de tout défaut
de conformité ou vice caché de l'article, Four multifonctions, conformément aux clauses suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la livraison.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1. S'il est propre a 'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a
présentées a l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité
ou sur I'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a
tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison
du bien.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la
garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
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l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 du Code civil

Toute réclamation résultant des vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice.

Distributeur : Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr ; BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle 91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Recyclage et mise au rebut

Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.

Recycler si des installations sont disponibles. Consulter vos autorités gouvernementales locales, les
services d'enlevement des ordures ménageéres ou le revendeur chez qui vous avez acheteé le produit,
pour obtenir des conseils de recyclage.

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne

peut pas étre traité comme un déchet ménager normal. Ce produit doit étre remis a un point de
collecte d'équipements électriques et électroniques pour étre recyclé. En vous assurant que ce
produit est éliminé correctement, vous permettrez d'éviter de possibles conséquences négatives sur
I'environnement et la santé publique pouvant survenir si ce produit n'était pas manipulé correctement.

Instrukcje dotyczace kontroli

Te instrukcje maja stuzy¢ Twojemu bezpieczenstwu. Nalezy doktadnie przeczytaé
nastepujace instrukcje przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania niniejszego urzadzenia.
Nalezy zachowac¢ niniejsza instrukcje w celu przyszitego uzycia.

OSTRZEZENIE: Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje,
z zachowaniem petnej zgodnosci z lokalnymi przepisami budowlanymi i informacjami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko, ktore jest zwigzane z uzywaniem urzgdzenia elektrycznego, niezwykle
wazne jest, aby piekarnik zostat prawidlowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat
sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i unikngt nieprawidtowego uzytkowania oraz
zagrozen. Po rozpakowaniu piekarnika upewnic sig, ze nie jest on uszkodzony. W razie watpliwosci,
nie nalezy uzywac urzadzenia, ale skontaktowac sie z infolinig obstugi klienta pod numerem

800 121 2222.

Sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania i upewnic sie, ze zawiera czesci wymienione w specyfikacji oraz
wybra¢ odpowiednie miejsce montazu produktu. Jesli ten produkt zawiera szkto, podczas montazu i
obstugi nalezy zachowac ostroznosc, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzen produktu. Tabliczka
znamionowa, znajdujgca sie na urzadzeniu, przedstawia wszystkie informacje dotyczace specyfikaciji
potrzebne do zamowienia czesci zamiennych. W przypadku sprzedazy urzgdzenia, przekazania
innym osobom lub pozostawienia w domu po wyprowadzeniu sie, nowemu witascicielowi nalezy
przekazac niniejszg instrukcje obstugi, aby umozliwi¢ mu zaznajomienie sie z urzgdzeniem i
ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo

Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje, z
zachowaniem petnej zgodnosci z lokalnymi przepisami budowlanymi i informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

[V OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ porazenia pradem, przed wymiang lampki nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie jest catkowicie wytgczone przy wytgczniku zaopatrzonym w bezpiecznik.

] OSTRZEZENIE: Dostepne czes$ci mogg sie nagrzewaé podczas uzytkowania. Dzieci nie powinny
zbliza¢ sie do urzgdzenia.

] OSTRZEZENIE: Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg uszkodzone, piekarnika nie nalezy
uruchamiac¢, az do momentu zakonczenia jego naprawy. Skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta w celu uzyskania pomocy.

V] Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilania nie dotyka zadnych nagrzewajgcych
sie czesci urzgdzenia.

V] Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania nie znajduje sie pod urzgdzeniem lub w jego wnetrzu w celu
zapobiegniecia uszkodzeniu.

[V] Nie wolno montowac urzgdzenia na zewnatrz w wilgotnym miejscu lub obszarze, ktéry moze
by¢ podatny na wycieki wody, np. pod lub w poblizu zlewozmywaka. W przypadku wycieku wody
poczekac na wyschniecie urzgdzenia. Nie uzywac produktu i skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta w celu uzyskania pomocy.

V] Nalezy odpowiednio zutylizowaé¢ opakowanie.
V] Nie uzywaé sprayow tatwopalnych w poblizu urzgdzenia.

] OSTRZEZENIE: To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyze;j 8 lat,
osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umystowej oraz osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia albo wiedzy, pod warunkiem, Ze sg one nadzorowane lub
zostaty poinstruowane o zasadach uzytkowania urzgdzania w bezpieczny sposob oraz rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

V] Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru. Urzgdzenie i przewdd zasilania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej
8 lat.

V1 Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, powinien on zosta¢ wymieniony przez
producenta, przedstawiciela serwisowego lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé
uszkodzenia mienia lub odniesienia obrazen.

V] Urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego regulatora czasowego lub
systemu zdalnego sterowania.

] Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym i gotowania
potraw. Nie uzywac urzgdzenia jako zrodta ciepfa.

] Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia
powstate na skutek nieprawidtowego uzytkowania lub montazu niniejszego urzgdzenia.

V] Zagrozenie poparzeniami! W trakcie uzytkowania urzgdzenie rozgrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznos¢, aby nie dotyka¢ elementow grzejnych wewnatrz piekarnika.

V] Nie opierac sie o drzwiczki urzgdzenia ani nie umieszcza¢ na nich zadnych przedmiotéw. Moze to
spowodowac uszkodzenie zawiasow drzwiczek.

V] Piekarnik nalezy zamontowa¢ zgodnie z instrukcjami montazu oraz wszystkimi
podanymi wymiarami.

V] Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania sprawdzi¢, czy napiecie zasilania oraz natezenie
pradu odpowiada parametrom, znajdujgcym sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
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I Nigdy nie uzywa¢ uszkodzonego urzgdzenia! Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, odtgczy¢ je od
gniazda elektrycznego i skontaktowac sie ze sprzedawca.

V] Ryzyko porazenia pradem! Nie nalezy probowa¢ dokonywac¢ naprawy urzadzenia na wtasng
reke. W przypadku usterki naprawe nalezy zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

I Aby unikngé uszkodzenia przewodu, nie wolno go $ciskac, zgina¢ lub ociera¢ o ostre krawedzie.
Nie wolno narazac¢ na przebywanie w poblizu nagrzanych powierzchni i otwartego ognia.

V] Utozyé przewdd w taki sposob, aby nie dopusci¢ do jego przypadkowego pociggniecia lub
potkniecia sie o niego. Trzymac urzagdzenie i przewodd poza zasiegiem dzieci.

] Nie wigczaé urzadzenia mokrymi rekoma lub podczas stania na mokrej podtodze.
V] Nalezy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie przed odtgczeniem go od Zrodta zasilania.
V] W przypadku nieuzywania lub czyszczenia piekarnika nalezy odtgczy¢ go od zrodia zasilania.

] OSTRZEZENIE: To urzgdzenie jest wyposazone w 3-zytowy przewdd zasilania, ktory nalezy
podfgczy¢ bezposrednio do sieci zasilajgcej za pomocg przetgcznika dwubiegunowego lub
wielobiegunowego z odstepem miedzy stykami kazdego bieguna wynoszgcym co najmniej 3 mm.

V] Wytgcznik zaopatrzony w bezpiecznik nalezy zamontowaé w tatwodostepnym miejscu, aby w
razie awarii urzgdzenia natychmiast odtgczy¢ je od zrodta zasilania.

[V] State okablowanie nalezy chroni¢ przed nagrzanymi powierzchniami.
] Nie wolno wieszaé¢ zadnych przedmiotéw na uchwycie drzwiczek piekarnika.

V] PRZESTROGA: Nie zakrywac dna piekarnika folig aluminiowg lub innymi przedmiotami. Istnieje
ryzyko wystgpienia pozaru i uszkodzenia warstwy emalii piekarnika!

V] Nie dopusci¢ do kontaktu folii aluminiowej, plastiku, papieru lub materiatu z elementami
grzewczymi. Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania, zwtaszcza w
przypadku gotowania z uzyciem tatwopalnych substancji (np. goracy olej, ttuszcz, etc.).

V] Nie nalezy przechowywac ani uzywac zrgcych srodkow chemicznych, sprayow, materiatow
tatwopalnych i artykutow niespozywczych w poblizu piekarnika lub w jego wnetrzu. Ten piekarnik
zostat specjalnie zaprojektowany do podgrzewania lub gotowania zywnosci. Uzywanie sSrodkow
chemicznych powodujgcych powstawanie korozji przy nagrzewaniu lub do czyszczenia moze
spowodowac uszkodzenie jednostki i spowodowac obrazenia ciata.

V] Jesli jakakolwiek zywnos$é spowoduje wybuch pozaru wewnatrz piekarnika, nie nalezy otwierac
drzwiczek. Wytgczy¢ piekarnik i odtgczy¢ go od zrédta zasilania. Nalezy zawsze zachowac
szczegolng ostroznosc podczas otwierania drzwiczek.

V] Stang¢ z boku i powoli otworzy¢ drzwiczki, aby umozliwi¢ odprowadzenie cieptego powietrza i/
lub oparéw. Nalezy trzymac twarz z dala od drzwiczek piekarnika i upewnic sie, ze w poblizu nie
znajdujg sie dzieci lub zwierzeta.

V] Uzywaé wytgcznie przyboréw kuchennych przeznaczonych do tego typu piekarnika.
] Piekarnik nalezy regularnie czysci¢, usuwajgc wszelkie pozostatosci zywnosci.

] Nie stosowac sciernych srodkéw czyszczgcych lub ostrych skrobakéw metalowych do
czyszczenia szyby drzwiczek piekarnika. Mogg one spowodowac zadrapania powierzchni i
doprowadzi¢ do pekniecia szyby.

] Nie nalezy stosowac srodkéw czyszczgcych aplikowanych pod wysokim cisnieniem lub
stosowanych przy uzyciu myjki parowe;.

] OSTRZEZENIE: Urzgdzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie podczas uzytkowania. Nalezy
zachowac ostroznosc, aby nie dotykac elementéw grzewczych.

V] Dzieci ponizej 8. roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia bez nadzoru.
V] Nie wolno instalowac¢ urzgdzenia za drzwiami dekoracyjnymi, moze to powodowac przegrzanie.
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Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentng lub wykwalifikowanego elektryka. Przed
podfgczeniem do sieci upewnic sie, czy parametry zasilania odpowiadajg napieciu podanym na
tabliczce znamionowe;.

Bezposrednie podtaczenie

Urzadzenie nalezy bezposrednio podtgczy¢ do zasilania, korzystajgc z wytgcznika wielobiegunowego
z minimalnym rozwarciem miedzy stykami wynoszgcym 3 mm.

Monter musi upewnic sie, czy zapewnit prawidtowe potgczenie elektryczne oraz czy jest ono zgodne
ze schematem potgczen.

Przewdd nie moze byc¢ zgiety lub Scisniety.
Nalezy regularnie sprawdzac przewdd zasilania pod katem uszkodzenh.
OSTRZEZENIE: Jest to urzadzenie klasy | i MUSI byé uziemione.

To urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym przewodem zasilania oznaczonym
nastepujgcymi kolorami:

Brazowy = L lub Pod napieciem
Niebieski = N lub Neutralny
Zielony i zotty = E lub Uziemienie @

EUR UK
£ ACZNIK DWUBIEGUNOWY
N Z BEZPIECZNIKIEM
-
S o l o
FUSE|| ON
N (Niebieski) @
L (Brazowy) NALEZY UZYC BEZPIECZNIKA 16 A
D (Zielony/zotty)

Nalezy zastosowaé bezpiecznik 16 A.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko, ktore jest zwigzane z uzywaniem urzgdzenia elektrycznego, niezwykle
wazne jest, aby produkt zostat prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie
z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i uniknat nieprawidtowego uzytkowania oraz zagrozen.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w celu wykorzystania w przysztosci i przekazania jej kolejnym
wiascicielom. Po rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sie, ze nie jest ono uszkodzone. W razie
watpliwosci nie nalezy uzywac urzgdzenia, lecz skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate
na skutek nieprawidtowego lub nieodpowiedniego montazu urzgdzenia. Wszelkie state instalacje
elektryczne muszg by¢ zgodne z najnowszymi przepisami dotyczgcymi okablowania, obowigzujgcymi
w danym kraju. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy zleci¢ montaz instalacji elektryczne;j
wykwalifikowanemu elektrykowi lub wykonawcy.

Dane techniczne ‘

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate
na skutek nieprawidtowego lub nieodpowiedniego montazu urzgdzenia.

Napiecie zasilania 220-240V~50Hz
Maksymalna moc 3000W
Pozycja Symbol Deklarowana Jednostka
wartos¢
Identyfikacja modelu CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Typ piekarnika Piekarnik wielokomorowy
Waga urzadzenia M 31 kg
Liczba komor 1
Zrodto ciepta w komorze (elektryczno$é Elektrycznos¢
lub gaz)
Objeto$¢ na komore Vv 70 L
Zuzycie energii (elektrycznej) EC 0.99 kWh/cykl
wymagane do ogrzania okreslonego komora elektryczna

wsadu w komorze elektrycznie
nagrzewanego piekarnika podczas
cyklu w trybie standardowym
przypadajgce na komore (koncowa
energia elektryczna)

Zuzycie energii wymagane do ogrzania EC 0.89 kWh/cykl
okreslonego wsadu w komorze komora elektryczna
elektrycznie nagrzewanego piekarnika
podczas cyklu w trybie termoobiegu
przypadajgce na komore (korncowa
energia elektryczna)

Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI 106.0
na komore komora

Metoda obliczania i pomiaru danych zamieszczonych w powyzszej tabeli jest zgodna z
postanowieniami rozporzgdzenia Komisji (UE), nr 65/2014 i 66/2014.
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Rozwigzywanie probleméw |

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Mozliwa przyczyna

Co nalezy zrobic, jesli piekarnik
sie nie nagrzewa?

Sprawdzi¢, czy jedna z nastepujgcych czynnosci umozliwi
rozwigzanie problemu:

Piekarnik moze nie by¢ wtgczony. Wigczy¢ piekarnik.

(— Wiaczanie/wytgczanie).

Sprawdzi¢, czy zastosowano odpowiednie ustawienia.

Bezpiecznik w gospodarstwie domowym przepalit sie lub
wytacznik odtgczajgcy zostat aktywowany.

Wymieni¢ bezpieczniki lub zresetowac wytgcznik. Jesli usterka
wystgpi ponownie, skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Co nalezy zrobic, jesli po
wybraniu funkcji piekarnika

i ustawieniu temperatury,
urzgdzenie nie nagrzewa sie?

Istnieje mozliwos¢ wystgpienia problemow zwigzanych z
wewnetrznymi podzespotami elektrycznymi.
Skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Co nalezy zrobic, jesli nie mozna
zmieni¢ temperatury?

Upewnic sie, ze skorzystano z pokretta regulacji temperatury
(— Elementy sterujace).

Co nalezy zrobi¢, jesli lampka w
piekarniku sie nie zaswieci?

Lampka w piekarniku jest uszkodzona. Wymieni¢ zaréwke
lampki w piekarniku
(— Wymiana zarowki w piekarniku).

Funkcja grilla
uniemozliwia odpowiednie
nagrzanie piekarnika.

Moc grilla jest zbyt niska. Zwiekszy¢ temperature na wiekszg za
pomocg pokretta regulacji temperatury.

Co nalezy zrobic, jesli nie
mozna zmieni¢ ustawien
regulatora czasowego?

Upewnic¢ sie, ze prawidtowo skorzystano z przyciskow
odpowiadajgcych za ustawianie czasu

(— Elementy sterujgce).

Co nalezy zrobic, jesli
wartos¢ godziny widoczna na

Wystgpita awaria zasilania. Ustawi¢ ponownie godzine
(— Nastawianie zegara).

wyswietlaczu wynosi 057?

Gwarancja handlowa

Firma Cooke and Lewis przyktada szczegolng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci
i stosowac techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych
produktow. Dlatego tez oferujemy 24-miesieczng gwarancje obejmujgcg wady produkcyjne na
produkt Wielofunkcyjny piekarnik czarny.

Wielofunkcyjny piekarnik czarny jest objety gwarancijg przez 24 miesigce od daty zakupu (zakup
w sklepie) lub dostawy (zakup przez internet) w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
komercyjnego) uzytku domowego. W ramach tej gwarancji uzytkownik moze dokonac¢ zgtoszenia
reklamacyjnego wytgcznie po przedstawieniu paragonu lub faktury. Dowdd zakupu nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje wszystkie koszty czesci oraz robocizny zwigzane z naprawg Wielofunkcyjny
piekarnik czarny w przypadku, gdy w ciggu 24 miesiecy od daty zakupu lub dostawy w urzgdzeniu
wykryto wade materiatowg lub produkcyjng, z zastrzezeniem wytgczenh opisanych ponizej oraz

pod warunkiem ze urzgdzenie byto wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem oraz ze byto
zamontowane, czyszczone, utrzymywane w dobrym stanie technicznym i konserwowane zgodnie

z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
wynikajgcych z normalnego zuzycia Wielofunkcyjny piekarnik czarny, uszkodzen bedgcych skutkiem
niewtasciwego stosowania, montazu, przechowywania lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
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modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje rowniez materiatdéw eksploatacyjnych, takich jak filtry
weglowe i zarowki. Gwarancja obejmuje tylko wadliwe czesci.

W przypadku wykrycia wady Wielofunkcyjny piekarnik czarny zostanie ona przez nas usunieta.
Jednak jesli w trakcie obowigzywania okresu gwarancyjnego inzynier wyznaczony przez
autoryzowanego przedstawiciela uzna, ze Wielofunkcyjny piekarnik czarny nie mozna naprawic,
zastrzegamy sobie prawo, wedtug wtasnego uznania, do wymiany wadliwego Wielofunkcyjny
piekarnik czarny na inny Wielofunkcyjny piekarnik czarny. W przypadku braku takiego samego
Wielofunkcyjny piekarnik czarny klientowi zostanie zaoferowany zastepczy produkt Wielofunkcyjny
piekarnik czarny, o takich samych funkcjach i specyfikacjach.

Podczas wykonywania prac serwisowych moze zaistnie¢ koniecznos¢ usuniecia wbudowanego
Wielofunkcyjny piekarnik czarny z miejsca zamontowania. Jesli produkt Wielofunkcyjny piekarnik
czarny jest przyklejony, obudowany kafelkami lub zabezpieczony fugami, przez co zdemontowanie
jest niemozliwe, obowigzkiem klienta/montera jest demontaz i ponowny montaz Wielofunkcyjny
piekarnik czarny w celu wykonania naprawy lub wymiany urzgdzenia.

Po naprawie lub wymianie Wielofunkcyjny piekarnik czarny pozostaty okres gwarancyjny bedzie
obowigzywat dla naprawionego lub wymienionego Wielofunkcyjny piekarnik czarny.

Jesli jakakolwiek osoba inna niz inzynier wyznaczony przez autoryzowanego przedstawiciela

dokona modyfikacji lub podejmie prébe naprawy Wielofunkcyjny piekarnik czarny, gwarancja
zostanie uniewazniona. Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgcznie w kraju zakupu lub dostawy i nie
podlega przeniesieniu do zadnego innego kraju. Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu na
jakgkolwiek inng osobe lub produkt. W przypadku niniejszej gwarancji zastosowanie ma odpowiednie
prawo lokalne. Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta w zakresie uszkodzonych towaréw.

Pytania zwigzane z gwarancjg nalezy kierowac do sklepu wspoétpracujgcego z dystrybutorem, w
ktorym zakupiono Wielofunkcyjny piekarnik czarny.

Aby ustali¢ termin wizyty serwisowej, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, korzystajgc
z jednego z ponizszych bezptatnych numerow. Nalezy wybra¢ numer odpowiedni dla kraju, w ktorym
zakupiono Wielofunkcyjny piekarnik czarny:

Polska 800 121 2222 poland@kingfisherservice.com
Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z 0.0. ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa www.castorama.pl

Recykling i utylizacja

Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi.

Powinny by¢ utylizowane w przeznaczonych do tego miejscach. Aby uzyskac porade w zakresie
recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firmg zajmujgca sie utylizacjg odpadéw
lub sprzedawca, u ktdrego zostat zakupiony produkt.

Symbol kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu informuje o tym, ze urzgdzenie nie
moze zosta¢ wyrzucone wraz z odpadami komunalnymi. Niniejszy produkt musi zostac przekazany
do punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Utylizujgc niniejszy
produkt w odpowiedni sposoéb, uzytkownik zapobiega negatywnym skutkom wptywajgcym na
Srodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez niewtasciwe obchodzenie
sie z urzagdzeniem.
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Anweisungen uberpriifen

Diese Anweisungen dienen lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation und Verwendung dieses Gerats fortfahren.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie bei Bedarf immer
darauf zuriickgreifen konnen.

WARNUNG: Alle Installationsarbeiten mussen von einer entsprechend qualifizierten Person, streng
nach den ortlichen Gebaudevorschriften und gemaf diesen Anweisungen durchgefuhrt werden.

Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung eines elektrischen Gerats zwangslaufig
ergeben, muss der Backofen unbedingt korrekt installiert werden. Aulerdem mussen die
Sicherheitshinweise aufmerksam gelesen werden, um eine unsachgemalie Verwendung und die
Entstehung von Gefahren zu verhindern. Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Geréts, ob

es beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerat im Zweifel nicht, sondern wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

Uberprifen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass alle aufgefiihrten Teile vorhanden
sind. Entscheiden Sie dann, welche Position flr das Produkt geeignet ist. Wenn dieses Produkt
Glas enthalt, gehen Sie beim Montieren und Handhaben bitte umsichtig vor, um Verletzungen
oder eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden. Auf dem Typenschild auf diesem Gerat
befinden sich alle fur die Bestellung von Ersatzteilen erforderlichen Informationen. Wenn Sie das
Gerat bei einem Umzug verkaufen, verschenken oder zurlcklassen, achten Sie bitte darauf, dass
Sie dieses Handbuch weitergeben, sodass sich der neue Besitzer mit dem Gerat und seinen
Sicherheitshinweisen vertraut machen kann.

Alle Installationsarbeiten miissen von einer entsprechend qualifizierten Person, streng nach
den ortlichen Gebaudevorschriften und gemaR diesen Anweisungen durchgefiihrt werden.

V] WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass das Gerat am Schutzschalter abgeschaltet wurde, bevor Sie
die Lampe austauschen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

[V WARNUNG: Zugangliche Teile konnen wahrend des Einsatzes heil werden. Kinder sollten
ferngehalten werden.

V] WARNUNG: Wenn die Tur oder die Turdichtungen beschadigt sind, darf der Backofen so lange
nicht in Betrieb genommen werden, bis er repariert wurde. Wenden Sie sich an den Kundendienst,
wenn Sie Hilfe bendtigen.

V] Achten Sie wahrend der Installation darauf, dass das Netzkabel nicht mit heiRen Teilen des Gerats
in Beruhrung kommt.

[V] Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht unter oder in dem Gerat eingeklemmt ist und
vermeiden Sie, dass das Netzkabel beschadigt wird.

V] Installieren Sie das Geréat nicht im Freien an einem feuchten Ort oder an einem Ort, an dem
Wasser eindringen kann, wie unter einem Spulbecken oder in der Nahe eines Spulbeckens.
Lassen Sie das Gerat an der Luft trocknen, wenn Wasser austritt. Wenden Sie sich deshalb nicht
an den Kundendienst.

[V] Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sorgfaltig.
V] Verwenden Sie keine entflammbaren Sprays in der Nahe des Geréts.

V] WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
korperlichen und sensorischen bzw. mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
mangelnden Kenntnissen verwendet werden, wenn sie eine Einweisung erhalten haben oder
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entsprechend der sicheren Anwendung des Gerats angewiesen wurden und sie die moglichen
Gefahren in diesem Zusammenhang verstanden haben. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

] Reinigungs- und vom Benutzer auszufiihrende Wartungsarbeiten dirfen nicht ohne
Beaufsichtigung von Kindern durchgefihrt werden. Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel
aulderhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

V] Wenn das Netzkabel beschadigt wird, muss es durch den Hersteller, einen seiner
Kundendienstvertreter oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um das Entstehen
einer Gefahrensituation bzw. von Verletzungen zu vermeiden.

V] Das Gerét ist nicht fiir den gemeinsamen Betrieb mit einem externen Timer oder einer separaten
Fernbedienung konzipiert.

V] Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den hauslichen Gebrauch und zur Nahrungszubereitung
konzipiert. Verwenden Sie dieses Gerat nicht als Heizung.

V] Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Personen- oder Sachschaden als Folge von
unsachgemalier Verwendung oder einer falschen Installation dieses Gerats.

V] Verbrennungsgefahr! Wahrend der Verwendung wird das Gerat heilR. Die Heizelemente
innerhalb des Ofens sollten nicht angefasst werden.

V] Lehnen Sie sich nicht auf die Tur und legen Sie keine Gegenstande auf die Tur des Gerats. Dies
kann zu einer Beschadigung der Turscharniere fuhren.

V] Der Backofen muss geman den Installationsanweisungen installiert und alle MaRangaben miissen
befolgt werden.

M Prifen Sie vor dem AnschlieRen des Gerats an die Stromversorgung, ob Spannung und
Stromstarke den Angaben zur Stromversorgung auf dem Typenschild des Gerats entsprechen.

V] Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Gerat! Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung
und wenden Sie sich an Ihren Fachhandler, wenn es beschadigt ist.

V] Stromschlaggefahr! Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren. Im Fall einer
Fehlfunktion dirfen Reparaturen nur von qualifizierten Mitarbeitern durchgeflhrt werden.

V] Um das Kabel nicht zu beschadigen, vermeiden Sie, dass es gequetscht oder durchgebogen
wird oder an einer scharfen Kante scheuert. Halten Sie es von heien Oberflachen und offenen
Flammen fern.

V] Verlegen Sie das Netzkabel so, dass man nicht unbeabsichtigt daran ziehen oder dariiber stolpern
kann. Halten Sie das Gerat und das Netzkabel aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

[vI Nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb, wenn Sie nasse Hande haben, oder wenn der Boden, auf
dem Sie stehen, nass ist.

] Schalten Sie das Gerat stets aus, bevor Sie es von der Stromversorgung trennen.

I Trennen Sie den Backofen von der Stromversorgung, wenn er nicht in Gebrauch ist und bevor Sie
ihn reinigen.

V] WARNUNG: Das Gerat wird mit einem 3-adrigen Netzkabel ausgeliefert und muss Uber einen
mehr- oder zweipoligen Schalter mit einem Mindestabstand von 3 mm zwischen den Kontakten an
jedem Stecker direkt an die Stromversorgung angeschlossen werden.

V] Der Schutzschalter ist an einer einfach zuganglichen Stelle zu installieren, sodass das Gerat im
Notfall sofort vom Stromnetz getrennt werden kann.

] Die feste Verkabelung muss vor heiRen Oberflachen geschiitzt werden.
V] Hangen Sie keine Gegenstéande an den Griff der Ofentr.

VI ACHTUNG: Verdecken Sie den Boden des Backofens nicht mit Aluminiumfolie oder anderen
Gegenstanden. Es besteht die Gefahr eines Brands und von Schaden an der Emaille-Oberflache
des Ofens!
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V] Es darf zu keinem Kontakt von Aluminiumfolie, Kunststoff, Papier oder Stoff mit den
Heizelementen kommen. Lassen Sie das Gerat wahrend Sie es verwenden niemals
unbeaufsichtigt, insbesondere beim Kochen mit brennbaren Stoffen (z. B. heilRes Ol, Fett usw.).

V] Lagern und verwenden Sie niemals aggressive Chemikalien, Sprays, brennbare Materialien
oder Non-Food-Produkte im Backofen oder in der Nahe des Backofens. Dieser Backofen ist
speziell zum Aufwarmen oder Zubereiten von Lebensmitteln konzipiert. Das Verwenden von
atzenden Chemikalien beim Aufwarmen oder Reinigen kann das Gerat beschadigen und zu
Verletzungen flhren.

M Sollten Nahrungsmittel innerhalb des Backofens Feuer fangen, halten Sie die Tiir geschlossen.
Schalten Sie den Backofen aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung. Gehen Sie beim
Offnen der Tr stets vorsichtig vor.

V] Stellen Sie sich auf die Seite und 6ffnen Sie die Tdr langsam, um heilRe Luft bzw. Dampf austreten
zu lassen. Drehen Sie lhr Gesicht weg von der Offnung und vergewissern Sie sich, dass sich
keine Kinder oder Haustiere in der Nahe des Backofens aufhalten.

V] Verwenden Sie nur Gegensténde, die sich fiir den Einsatz in dieser Art Backofen eignen.

V] Der Backofen muss regelmaBig gereinigt und Ablagerungen von Nahrungsmitteln missen
entfernt werden.

V] Verwenden Sie keine aggressiven Scheuermittel oder scharfen Metallabstreifer, um das Glas
der Ofentur zu reinigen. Sie kénnen die Oberflache zerkratzen, was zum Zersplittern des Glases
fUhren kann.

V] Ein Dampfstrahlgerat darf nicht verwendet werden.

[Vl WARNUNG: Das Gerat und dessen zugangliche Teile werden wahrend des Gebrauchs heif3. Die
Heizelemente sollten nicht angefasst werden.

V] Kinder unter 8 Jahren miissen vom Gerét ferngehalten werden, es sei denn sie werden
streng beaufsichtigt.

[V] Dieses Gerat darf nicht hinter einer Schranktiir installiert werden, um Uberhitzung zu vermeiden.

Installation

Die gesamte Installation muss von einer fachkundigen Person oder einem ausgebildeten Elektriker
durchgefuhrt werden. Stellen Sie vor dem AnschlieRen an die Stromversorgung sicher, dass die
Netzspannung zur Spannungsangabe auf dem Typenschild passt.

Direkter Anschluss

Das Gerat muss mithilfe eines mehrpoligen Leistungsschalters mit einem Mindestabstand zwischen
den Kontakten von 3 mm direkt an das Netz angeschlossen werden.

Der Installateur muss sicherstellen, dass der elektrische Anschluss korrekt vorgenommen und der
Schaltplan bertcksichtigt wird.
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Das Kabel darf weder verbogen noch eingedruckt sein.

Prufen Sie das Netzkabel regelmallig auf Beschadigung.

WARNUNG: Dies ist ein Klasse I-Gerat, es MUSS geerdet werden.

Dieses Gerat wird mit einem 3-adrigen Netzkabel mit der folgenden Farbcodierung ausgeliefert:
Braun = L bzw. stromfihrend

Blau = N bzw. neutral

Griin und Gelb = E bzw. gegen Erde ableitend @

EUR UK
ZWEIPOLIGER, GESCHALTETER

N SCHUTZSCHALTER-AUSGANG
B
@ ©) l ©)
FUSE|| ON
N (Blau) @
L (Braun)

"~ 16-A-SICHERUNG VERWENDEN
@ (Grin/Gelb)

Die Sicherung muss auf 16 A ausgelegt sein.

Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung eines elektrischen Gerats
zwangslaufig ergeben, muss das Gerat unbedingt korrekt installiert werden. AuRerdem mussen
die Sicherheitshinweise aufmerksam gelesen werden, um eine missbrauchliche Verwendung und
die Entstehung von Gefahren zu verhindern. Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
Nachschlagen auf und geben Sie sie an zukiinftige Besitzer weiter. Uberpriifen Sie nach dem
Auspacken des Gerats, ob es beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerat im Zweifel nicht, sondern
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden aufgrund falscher oder
unsachgemaler Installation des Gerats. Jede festverlegte elektrische Installation muss den neuesten
Verkabelungsvorschriften entsprechen, die in Ihrem Land gelten und zu Ihrer eigenen Sicherheit
sollte ein qualifizierter Elektriker oder Vertragspartner die elektrische Installation vornehmen.

Technische Daten ‘

Der Hersteller ubernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden aufgrund falscher oder
unsachgemalier Installation des Gerats.

Netzspannung 220-240V~50Hz
Maximale Leistung 3000W
Artikel Symbol Angegebener Einheit
Wert

Modellkennzeichnung CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Backofentyp Multi-Backofen
Gewicht des Gerats M 31 kg
Anzahl der Garraume 1
Warmequelle pro Garraum (Strom Elektrizitat
oder Gas)
Volumen pro Garraum \% 70 L
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Artikel

Symbol Angegebener Einheit

Wert

beladenen Garraums eines

(endgultiger Stromverbrauch)

Energieverbrauch (Stromverbrauch) fur EC
das Erwarmen eines standardmafig

Backofens wahrend eines Zyklus im
konventionellen Modus pro Garraum

0.99 kWh/Zyklus

electric cavity

Energieverbrauch fur das
Erwarmen eines standardmallig
beladenen Garraums eines

(endgultiger Stromverbrauch)

Backofens wahrend eines Zyklus im
lufterunterstutzten Modus pro Garraum

EC 0.89

electric cavity

KWh/Zyklus

Energieeffizienzindex pro Garraum

EEI

Garraum

106.0

Die Mess- und Berechnungsmethode in der obigen Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und 66/2014 der Kommission durchgeflhrt.

Fehlerbehebung |

Haufig gestellte Fragen

Mogliche Ursache

Was soll ich tun, wenn sich der
Backofen nicht erwarmt?

Uberprifen Sie, ob mit einer der folgenden Mafnahmen das
Problem behoben werden kann:

Der Backofen kann nicht eingeschaltet werden. Schalten Sie
den Backofen ein.

(— Ein-/Ausschalten).

Uberprifen Sie, ob die erforderlichen Einstellungen
angewendet wurden.

Maoglicherweise ist eine Sicherung durchgebrannt oder ein
Leistungsschalter wurde ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherungen oder setzen Sie den

Leistungsschalter zuriick. Wenn dies wiederholt auftritt, rufen
Sie den Kundendienst an.

Was soll ich tun, wenn

der Backofen nicht warm wird,
obwohl Backofenfunktion und
Temperatur eingestellt wurden?

Moglicherweise gibt es Probleme mit internen
elektrischen Komponenten.

Rufen Sie im Kundendienstzentrum an.

Was muss ich tun, wenn ich

die eingestellte Temperatur nicht
andern kann?

Stellen Sie sicher, dass Sie den Temperaturregler
verwendet haben

(— Bedienelemente).

Was soll ich tun, wenn das
Backofenlicht nicht funktioniert?

Das Backofenlicht ist defekt. Ersetzen Sie
die Backofen-Gluhlampe
(— Auswechseln der Backofen-Gluhlampe).

Der Grill heizt nicht richtig auf.

Die Grilltemperatur ist zu niedrig eingestellt. Drehen Sie den
Temperaturregler auf eine hohere Temperatur.

Was muss ich tun, wenn ich
die Timer-Einstellungen nicht
andern kann?

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Tasten fur die
Zeiteinstellung korrekt verwendet haben

(— Bedienelemente).
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Haufig gestellte Fragen Mogliche Ursache

Was sollte ich tun, wenn die Es gab einem Stromausfall. Stellen Sie die Uhrzeit erneut ein
Uhrzeit-Anzeige auf 0T wechselt? | (—, Einstellen der Uhr).

Kommerzielle Garantie

Bei Cooke and Lewis legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen erstellen konnen, die durch Design und
Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 24 Monate Garantie auf Fertigungsmangel an
unseren Multifunktionsbackofen, schwarz.

Multifunktionsbackofen, schwarz verfugt Uber eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum, wenn
es im Laden gekauft wurde, oder ab Lieferdatum, wenn es online gekauft wurde und fur den
normalen (nicht gewerbsmaRigen oder kommerziellen) Hausgebrauch verwendet wird. Sie kdnnen
Garantieanspriche nur gegen Vorlage des Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen.
Bewahren Sie den Kaufbeleg bitte an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt alle Teile und mit der Reparatur zusammenhangenden Arbeitskosten von
Multifunktionsbackofen, schwarz ab, wenn der Defekt auf Material- oder Fertigungsmangel
zurUckzufuhren ist und innerhalb von 24 Monaten ab Kauf- oder Lieferdatum gemeldet wird. Die
Garantie unterliegt den nachstehend aufgefuhrten Ausnahmen und greift nur, wenn das Produkt

fur seinen vorgesehen Zweck verwendet wurde. Zudem unterliegt sie den im Benutzerhandbuch
angegebenen Informationen zu Installation, Reinigung, Pflege und Wartung. Diese Garantie gilt

nicht fur Defekte und Schaden, die durch normalen Verschleild von Multifunktionsbackofen, schwarz
entstanden sind und nicht fur Schaden, die aus unsachgemafer Verwendung, inkorrekter Installation,
Lagerung oder Montage, Nachlassigkeit, Unfallen, Produktmodifikationen, Verbrauchsmaterialien,
wie z. B. Aktivkohlefilter und Gluhbirnen.

Wenn Multifunktionsbackofen, schwarz defekt ist, werden wir es reparieren. Wenn
Multifunktionsbackofen, schwarz allerdings wahrend der Garantiezeit nicht mehr repariert werden
kann und dieses von einem Techniker eines von uns autorisierten Vertreters bestatigt wird,
behalten wir uns das Recht vor, nach eigenem Ermessen das defekte Multifunktionsbackofen,
schwarz gegen ein neues Multifunktionsbackofen, schwarz auszutauschen. Wenn das

gleiche Multifunktionsbackofen, schwarz nicht mehr verfigbar ist, wird ein alternatives
Multifunktionsbackofen, schwarz mit gleichwertigen Funktionen und technischen Daten angeboten.

Wahrend der durchzufihrenden Kundendienstarbeiten kann es erforderlich sein, das eingebaute
Multifunktionsbackofen, schwarz aus seiner Einbaulage zu entfernen. Wenn Multifunktionsbackofen,
schwarz so verklebt, vergossen oder gefliest ist, dass es nicht entfernt werden kann, liegt es in der
Verantwortung des Kunden/des Installateurs, das Gerat zu entfernen und anschliel3end wieder zu
installieren, um die Reparatur zu erleichtern.

Nachdem Multifunktionsbackofen, schwarz repariert oder ausgetauscht wurde, bleibt der restliche
Garantiezeitraum flr das reparierte bzw. ausgetauschte Multifunktionsbackofen, schwarz gultig.

Wenn eine andere Person als ein von unserem Vertreter autorisierter Techniker an
Multifunktionsbackofen, schwarz Veranderungen vornimmt oder versucht, dieses zu reparieren,
verliert die Garantie ihre Gultigkeit. Diese Garantie gilt nur fur das Land, in dem der Einkauf oder die
Lieferung stattgefunden hat und ist nicht auf andere Lander Gbertragbar. Diese Garantie ist nicht auf
andere Personen oder Produkte Ubertragbar. Flr diese Garantie gelten die entsprechenden 6rtlichen
Gesetze. Diese Garantie ist eine Erganzung der gesetzlichen Rechte, die Sie als Verbraucher in
Bezug auf fehlerhafte Produkte haben und beeintrachtigt sie in keiner Weise.

Fragen im Zusammenhang mit der Garantie sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschaft
gestellt werden, bei dem Sie Multifunktionsbackofen, schwarz gekauft haben.

Um einen Kundendienstanruf zu veranlassen, wenden Sie sich bitte unter den folgenden
gebuhrenfreien Nummern an unseren Kundendienst. Sie missen die Nummer des Kundendienstes
fur das Land anrufen, in dem Sie Multifunktionsbackofen, schwarz gekauft haben:

‘ MID10396 SM_300000008-300000006-300000007 Multi Oven black, ss, mirrored v5f R.indd 26 10/05/2017 18:01



Deutschland Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler

Haben Sie Multifunktionsbackofen, schwarz im Geschaft gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das
Produkt gemaf (§ 312a (2) Absatz 1, 3 BGB, Art. 246 (1) (5) EinfUhrungsgesetz zum Burgerlichen
Gesetzbuche — ,EGBGB*) defekt ist. Haben Sie Multifunktionsbackofen, schwarz online gekauft, ist
der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaf (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8) Einflhrungsgesetz zum
Burgerlichen Gesetzbuche — ,EGBGB*) defekt ist.

Handler: Screwfix Direct Limited MUhlheimer Stra’e 153 63075 Offenbach/Main www.screwfix.de

Recycling und Entsorgung

Elektrische Abfallprodukte (WEEE) durfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

Bitte recyceln Sie, sofern entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei
Ihrer lokalen Regierungsbehorde, der zustandigen Stelle fur Entsorgung von Hausmdull oder dem
Einzelhandler, bei dem das Produkt erworben wurde, nach Recycling-Empfehlungen.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne auf dem Produkt bzw. dessen Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmilill entsorgt werden darf. Dieses Produkt darf nur

an einer Sammelstelle fir das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate abgegeben werden.
Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird, leisten Sie lhren Beitrag
zur Vermeidung negativer Konsequenzen fur die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit. Diese sind
in Gefahr, wenn das Produkt nicht korrekt gehandhabt wird.

UHCTpYKLUUU NO npoBepKe

[aHHble MHCTPYKLUN NpUBOAATCA B Lensax obecne4vyeHus Bawen 6e3onacHocTu. MNMepepn
YCTaHOBKOW M Ha4yanom 3KcnsyaTauum npubopa BHUMATENIbHO 03HAKOMbLTECH C AAHHbIMU
MHCTpPYKUuMnAMU. CoxpaHuTe gaHHOe PYKOBOACTBO ANSA AaNbHENLWero MCnofib30BaHuA.

NMPEAYNPEXAOEHUE. YcTaHoBKa JOMKHA BbIMOMHATECA CNeLmMannucToM ¢ COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumen co cTpormm cobrnogeHnemM MecTHOro 3akoHoaaTenbCcTBa no Bonpocam
CTPOUTENBLCTBA N HACTOSALLMX UHCTPYKLINA.

Y6eanTtech, YTO AyXOBOW LUKag YCTAHOBIEH MPaBUIIbHO, N BHUMATENbHO O3HAaKOMbBTECH C
WHCTPYKLMAMUN NO TEXHNKE BE30NMaCHOCTU BO N30EXaHNE PUCKOB, CBA3AHHbIX C UCMOSIb30BaHNEM
3MeKTPOnpubOopOB, a Takke YTOObI MCKIMYNTL BO3MOXHOCTb HEHAAMEXALLETO NCMONb30BaHWS.
Mocne pacnakoBky AyxoBOro wkada ydoeguTech, YTO OH He noBpexaeH. Ecnu y Bac BO3HMKIN Kakume-
nmnBo COMHEHUS, HE ncnonbaynTte npmbop n obpatutecb O6paTUTECh K CBOEMY MPOAABLLY.

MpoBepbTe KOMMMEKT MOCTaBKU U YGEeAMTeCchb B HaNMYMM BCeX NepedncrieHHbix aetanei. BuibepuTe
noaxogsiliee MecTo AN yCTaHOBKM Npubopa. Ecnv npubop coaepXuT aneMeHThl U3 CTekna,
cobntoaanTe HeobxoaMMble Mepbl NPEOOCTOPOXHOCTU NPU YCTAaHOBKE U 3KCNyaTauum, YTobbl
n3bexaTb TPaBM U NOBPEXAEeHUs caMoro npubopa. B Tabnuuke ¢ TEXHUYECKUMIN XapaKTepucTMKamu,
pacrnornoXXeHHon Ha Npubope, cogepXnUTca BCA MHAopMaLus, Heobxoaumas AN 3akasa 3anacHbIX
pnetanen. Ecnv Bbl cobupaeteck npoaaTh Npubop, oTAaTh ero UM 0CTaBUTb HOBbLIM XXUMNbLaM

Npu nepeesae, nepefanTte AaHHOE PYKOBOACTBO HOBOMY Bradernbly npubopa, 4Tobbl OH Mor
03HAKOMUTBLCA C HUM, a TakKe COOTBETCTBYHOLLUMI NpaBuniamMmu TEXHUKN 6e30NacHOCTH.

MID10396 SM_300000008-300000006-300000007 Multi Oven black, ss, mirrored v5f R.indd 27 10/05/2017 18:01



Be3onacHocTb

YcTaHOBKa AOMKHA BbINOMHATLCA cneumManmcTom ¢ COOTBeTCTBYPOI.I.I,eVI KBanI/Id)VIKaLI,Meﬁ
CO CTpoOornm coonoaeHMeM MeCTHbIX 3aKoHoAaTesIbHbIX NOCTAaHOBNEHUHU NO Bornpocam
cTpouTernbCTBa N HACTOALLUX MHCprKuMﬁ.

NPEOYNPEXOEHWUE. MNepen 3ameHon namnoyvkn ybeanteck, 4TO anekTponutaHme npubopa
Ha pPO3eTKe C NpPeaoXpaHNTENeM OTKITHOYEHO, YTOOLI 3bexaTb ONAacHOCTU NOPaXXEHNS
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

V NMPEAYNPEXOEHUE. [ocTynHble A5 NPUKOCHOBEHWSA AeTarny MoryT CUIbHO HarpeBaThbCs BO
Bpems akcnnyataumn. He octaenante geten 6e3 npucmoTpa psgaom ¢ npnubopom.

M NMPEOQYNPEXOEHUE. B cnyyae noBpexaeHns ABepLibl N YNNOTHUTENSA Ha Hel He criedyet
Nnonb30BaTbCs AYXOBbIM LWKadOM 0 yCTpaHeHuss HencnpaBHocTU. OBpaTuTech 3a MOMOLLbLIO B
LleHTp oBcnyXnBaHns KNUEHTOB.

V] Bo BpeMsi yCTaHOBKM HEO6XOOMMO MPOMOXUTL LLHYP NUTaHUS TakuM 06pa3oMm, YToBbl OH He
conpukacarcs ¢ HarpeBarLMM1cs aetansmm npmuodopa.

V] Y6eauTech, 4To LLUHYP NUTaHMSA He 3axaT nod npubopom unm aseplei npubopa Bo nsbexaHve
ero NoBpexXaeHus.

V] He ycTaHaBnuBaiite npuGop BHE NOMELLEHUSI B YCMOBUAX BbICOKON BNaXXHOCTU UMW B MecTax,
NOABEPXKEHHbIX NPOTEYKaM BOAbI, HANPUMepP NOA PaKOBUHOW UNn paaom ¢ Her. Ecnu npomsowna
npoTeyka, OTKMNoYMTE NUTaHMe 1 gante npnubopy NPOCOXHYTb ECTECTBEHHbIM NyTeM. He
nonb3ymnTtecb Nnpnéopom. Obpatutechb 3a NOMOLLbLIO B LIeHTp 06CcnyXnBaHUSA KNNMEHTOB.

[V] YnakoBouyHbI Matepuan crieqyet yTunmManpoBaTh ¢ COBniogeHneM CoOTBETCTBYHOLLINX
mep 6e3onacHoOCTML.

V] He nonb3yiTech NerkoBoCniaMeHsIoLWMMICA a3po30onsMu BGmam npubopa.

V NMPEAYNPEXOEHUE. [aHHbINn npubop MOXET UCMOoNb30BaThCA AETbMU cTapLue 8 net u
nmuammn ¢ orpaHnYeHHbIMU OU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMMU, a
TaKkKe C HeJOCTaTOYHbIM OMNbITOM UM 3HAHUSIMW TOSNBbKO B TOM CllyYae, eCnv OHU HaxXO4AaTCS
no4 NPMCMOTPOM NnLa, OTBEYatoLLEero 3a nx 6e3onacHoOCTb, MW MOy4YMnM COOTBETCTBYIOLLME
WHCTPYKUUK, NO3BONSAIOLLME MM Be3onacHO aKcnnyatupoBaTtb Npubop 1 gatowme uv
npeacTaeneHne o6 onacHOCTU, COMPSPKEHHON C ero aKcnyataumen. He paspeluante getam
nurpatb ¢ NPUGopPOM.

V] [leTn MoryT ocyLecTBSATh O4YMCTKY 1 06CnyxunBaHue npubopa TonbKo nog NpUCMOTPOM
B3pocnbixX. Mpnbop 1 ero ceTeBon LWHYP AOSMKHbI pacnonaratbCa B MecTe, HEAOCTYMNHOM Ans
geten mnaglwe 8 ner.

VB Cnydae noBpexaeHud LwHypa nntaHuda crieqyert O6paTI/ITbCFI K U3rotoBUTESNTHO, COTPYAOAHUKY
CepBI/ICHOIZ CJ'Iy)K6bI nnn gpyromy KBaJ'II/ICbI/ILI,I/IpOBaHHOMy cneunanucTty ona ero 3amMeHbl BO
n3bexxaHme BO3HMKHOBEHWNS OMaCHbIX CI/ITyaU,I/IIZ nnn nony4vyeHna TpasMm.

V] Ans gaHHoro npuGopa He npeaycMOTPEHO YrpasneHne ¢ NOMOLLbIO BHELLHEro Tanmepa unm
OTAENbHOM CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOIO yrNpaBneHus.

V1 [aHHbIn npubop npeaHasHayveH TonNbKo As 6bITOBOrO UCMOMb30BaHMSA U TOMbKO
OS5 NPUroToBneHnsa nuwn. He ncnonb3yinte gaHHoOe YCTPOMCTBO B KaYecTBe
HarpeBaTenbHoro npnodopa.

V] MarotoBuTenb cHUMaET ¢ cebs BCSAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl UMW MOPYY UMYLLIECTBA,
Bbl3BaHHbIE HEMPaBUIIbHBIM UCMOSIb30BaHMEM UM HEMPAaBUITbHON YCTaHOBKOW AaHHOro npubopa.

V] OnacHocTb nony4enus oxoros! Bo Bpems akcnnyaTaumm npubop Harpesaetcs. byasre
OCTOpPOXHee, YTOObI n3bexarb KacaHUN ANeMEHTOB BO BHYTPEHHEM MPOCTPaHCTBE
AyX0BOro wkada.
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V] He onupaiiteck Ha ABepLy npubopa, a Takke He KnaauTe U He BellanTe Ha Hee Kakune-nmbo
npeaMeTbl. OTO MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHWUIO NETENb ABEPLbI.

V] OyxoBoit wikad OormkeH BbITb YCTAHOBMNEH B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLIMSIMU MO YCTAHOBKE C
cobnogeHnemM BCcex MOHTaXHbIX pa3MepoB.

VI Mepen noaknioveHneM npubopa K ceTu anekTponuTaHus yéeamntechb, YTO HOMUHANbHOE
Hanps>XeHne 1 TOK B He COOTBETCTBYHOT AaHHbIM 00 UCTOYHMKE MUTAHUS, yKa3aHHbIM Ha
nacnopTHown Tabnuyke npubdopa.

V] Micnonb3oBaHne nospexaeHHoro npmubopa 3anpetueHo! Ecnv npubop noBpexaeH, OTKMYMTE ero
OT CETU ANEKTPONUTaHUA 1N obpaTuTecb B TOProByto OpraHM3aLmio.

V] Puck nopaxeHus anekTpu4yeckum Tokom! He nbitaiTecb peMOHTUPOBaTL NpMBOp
CaMOCTOSATENbHO. B criyyae HencnpaBHOCTN BCE PEMOHTHbIE paboTbl JOMKHbI BbINOSTHATLCS
TONbKO KBaNUULUMPOBaHHbLIM NEPCOHaNom.

V] Bo n3bexaHune NoBpexaeHUs LHypa NUTaHns, He NepexunmManTe ero, He crmbaiTe u cneauTe
3a TeMm, 4YTobbl LLUHYP He conpuKacancsi ¢ OCTpbIMU KpasiMy npeamMeToB. PacrnonoxuTe ero Ha
[AOCTATOYHOM PaCCTOSIHUWN OT FOPsiYMX NOBEPXHOCTEN M UCTOYHMKOB OTKPbLITOrO OrHSI.

M LUHYp HEOBXOAMMO NPOMOXMTL Takum 06pasoM, YToGbI NPEeOoTBPaTUTL BO3MOXHOCTL €ro
CNy4YanHOro BblAEPrMBaHUS UK CNOTbIKaHWsI O Hero. Mprbop 1 ero ceTeBow LUHYP AOMKHbI
Haxo4WTbCA B HEOOCTYMHOM ANsi AeTen MecTe.

V] He npukacainTtech k paboTatoLiemy npubopy, ecrnv y Bac MOKpble pyKu UK Bbl CTOUTE Ha
MOKPOM Morny.

V] Beceraa BbIkntoyanTe npubop nepes oTKMoYEHNEM OT CETU 3MEeKTPONMUTaHuS.

V] OTkntovaiite yxoBOK WKad OT CETU IMEKTPONUTaHNA, KOra OH He UCMOMb3YETCs, a Takke
nepes O4YNCTKON.

M NMPEOQYNPEXOEHUE. Mpubop noctaeBnaeTca ¢ TPEXKUMbHbIM LUHYPOM MUTaHUS, KOTOPbIN
HeobXoAMMO NOoAKMNYaTh K CETU 3NEKTPONUTaHMSA Yepe3 aBTOMaTUYECKUIN UK ABYXMOSHOCHbIN
nepeknyaTerib C pacCTosTHUEM MeXAY PasOMKHYTbIMU KOHTAKTaMM KaXkaoro pasbema He MeHee
3 MM.

V] PoseTKy C npegoxpaHuTenem crneayeT pasmMecTuTb B NErkoaoCTyNHOM MecTe, YTo6bl B
cryyae ypesBblyaiHoOM cUTyauumn nprubop MoXXHO GbINo He3aMeANUTENbHO OTKIIOYUTL OT
CETM 3NeKTponuTaHusl.

M CTaLI,MOHapHaFI npoBoAdKa OO0JTKHa ObITb 3awWuLleHa oT COIMNPUKOCHOBEHUA C
HarpeBakloWLNMNCA NMOBEPXHOCTAMMN.

V] He BeluaiTe kakme-nu6o npeaMeThl Ha pyyKy ABepLbl AyX0BOro wkada.

V] BHUMAHME! He nokpbiBaiTe AHO AyXOBOrO LWKada antoMUHNeBon donbroi Unm apyrumm
MaTepuanamu. 3To MOXET NPUBECTMN K BO3rOPaHUIO Uy NOBPEXOEHUIO BHYTPEHHEN
aMarniMpoBaHHOM NOBEPXHOCTU AYyXOBOro Lkada!l

V] He gonyckaiite coOnpuKoCHOBEHWS antoMUHMEBON DO, NnacTuka, ByMarv Unm TkaHu ¢
HarpeBaTernbHbIMU 3nemMmeHTamn. He octaBnsiTe BKNOYEHHbIV Nprubop 6e3 npucmoTpa, 0COGEHHO
BO BPEMSI NPUrOTOBMEHNS MULLM C UCMONb30BaHMEM NErkOBOCMIIaMEHSIOLLNXCS NPOAYKTOB
(Hanpumep, ropsiyero Macna, xvpa u T. a.).

V] He xpaHuTe 1 He UCMOMb3yNTe CUMLHOOENCTBYIOLIME XMMUKATLI, a3p030MK,
nerkoBocnnamMeHsiioLLmMecs Mmatepumanbl UM HeNULWEBbIE NPOAYKTLI B AYXOBOM LUKade Unm
PSOOM C HAM. OTOT AYXOBOW LUKad NpeaHa3HaYeH UCKIIYNTENbHO Ars pa3orpeBaHus unm
NPUroToBMNeHUs UK. Micnonb3oBaHNe XMMUYECKMX BELLLECTB, Bbl3bIBAOLNX KOPPO3Ut0, Npw
HarpeBe MM o4nCTke Npubopa MOXET NPUBECTU K Er0 NOBPEXKAEHMIO UMW NOMYYeHUIO TPaBMbl.

V] B crniyyae Bo3ropaHus NpoayKTOB NMUTAHWUA BHYTPW OyXOBOrO LKada He OTKpbIBalTe ABEPLIY.
Bbikntounte gyxoBow LWKam 1 OTKNIOYUTE €ro OT CeTu anekTponutaHus. Cobnogante
OCTOPOXXHOCTb MPY OTKPbIBaHUK ABepLbl Npubopa.
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V] OTonanTe B CTOPOHY M MEANEHHO OTKPOWTe ABepLly, YTO6bl BbINYCTUThL rOPsAYMA BO3OYX M/Mnu
nap. Cnegute 3a TeM, 4TOObI Balle NMLO HaXoAMIoChk Ha 4OCTAaTOMHOM PACCTOSIHUM OT OTKPbITOW
ABepLbl, 1 ybeanTech, YTO psi4oM ¢ NPpMBOPOM HET AeTeN U LOMALLHUX XUBOTHbIX.

V] Vicnonb3yiiTe TonNbKO Ty nocyay, Kotopas NoAxXoauT AN AaHHOTo TMna AyXoBoro wkada.
V] dlyxoBoii WwiKkad crieayeT perynsapHO YMCTUTb, a TakKe yOansaTb U3 Hero oCcTaTki NpoayKToB.

V] He ucnonb3ayiite arpeccrBHble abpasnBHbIE YACTSALLME CPEACTBA UMW MeTanMyYeckme ckpebku
AN OYNCTKN CTEKMNAHHOWM ABepLbl AyXOBOro wkadga. OHM MoryT nouapanatb NOBEPXHOCTb, B
pesyrnbsraTte Yero CTEKNO MOXET TPECHYTb UMK NOMHYTb.

V] He ncnonbayiiTe napooUncTuTens.

M NPEQYNPEXOEHUE. Mpubop v AOCTyNHble AN NMPUKOCHOBEHMUS YaCcT MOTYT CUIbHO
HarpeBaTbCsl BO BpeMs akcnnyatauumn. Cobntogante 0OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE NpuKacaTbCs K
HarpeBaTenbHbIM 3fIEMEHTaM.

[V] 3anpelueHo noanyckaTk K BApOYHON NaHenu aeten MnajLle 8 ner, eCrivm OHU He HaxoasATCs nop
NOCTOSIHHBIM NMPUCMOTPOM.

V] Bo usbexaHue neperpesa sanpeLlaeTcs ycraHaBnmeaTb Npubop 3a AeKopaTUBHOW ABepLEit.

YcTtaHoOBKa

YcTaHoBKa 4OMMKHA BbIMNOMHATLCA KOMAETEHTHBLIM NTULIOM UM KBaJ'II/Id)I/ILI,I/IpOBaHHbIM ANEKTPUKOM.
I'Iepe,u, NnogKJiro4yeHnem npw60pa K CE€TN yOoCToBEPbLTECH, YTO HaANpsAXXeHne CETU COOTBETCTBYET
HanpsaxxeHuw, ykasaHHOMY B I'IaCI'IOpTHOIZ Tabnuyke np|/|60pa.

Mpamoe nogknroyeHune

anGOp AOoSkKeH ObITb NOAKITOYEH HanpAMyr K CETU 3NEKTPONNUTAHNA YEPEI aBTOMaTUYeCKumn
BblIKJTKO4HaTElb C pacCTodHMEM MeXAy Pa3OMKHYTbIMUA KOHTaKTaMn HE MEHEE 3 MM.

Cneuwnanuct no MOHTaXy OO0JKEeH obecneunTtb NPaBUINbHOCTb 3NEKTPUYECKOro NOAKIMHO4YEeHNA N ero
CoOoTBETCTBMNE SJ'IeKTpOMOHTa)KHOVI CXewme.

Kabenb He formkeH OblTb COrHYT Unn COaBIEH.

PerynsipHoO npoBepsnTe WHYP NUTaHUA Ha NPpeaMET NOBPEXOEHNN.

NMPEAYNPEXAOEHUE. OanHbin npubop knacca | TPEBYET 3azemneHus.

Mpubop nocTaBnseTcs ¢ TPEXKUMbHLIM Kabenem nuTaHus, MOMeYEHHbIM crieqyroLmm obpasom:
KopuyHesbin = ®a3a (L)

CuHunm = Honb (N)

3eneHblit 1 XenTbii = 3aseMneHne @
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EUR UK

ABYXIMOJIIOCHAA KOMMYTALIMOHHAA
KOPOBKA C NMPEAOXPAHUTEINEM

o o
FUSE][ ON
(CuHnin) @

N
L (Kopnineswi) MCMONb3YMTE NMPEAOXPAHUTENb
@ (3eneHblitKenTbliit) HA 16 AMMEP

TpebyeTcsa npeaoxpaHUTesNlb C HOMUHaNbHbLIM TOKOM 16 A.

Y6eautecnh, 4To Npubop yCcTaHOBMEH NPABUITbHO, U BHUMATENBbHO 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLMAMMN

No TexHMKe 6e30nacHOCTN BO n3bexaHne pMCcKoB, CBA3AHHbIX C UCNOMb30BaHNEM 3NEKTPONPUOOpPOB,
a TaKke YTOObI NCKMIOYNTL BO3MOXHOCTbL HEHaANexXalero ncnons3osaHusa. CoxpaHute gaHHoe
PYKOBOACTBO 4119 AaNbHENLEro UCrnonb30BaHns U nepegante ero nobbiM HOBbIM Bnagenbuam
npubopa. Nocne pacnakosku npubopa ybeanTtech, 4TO OH He noBpexaeH. Ecnn y Bac BO3HMKNU
Kakne-nnbo COMHEHUs, He ncnonbaynTte npnbop n obpatutecb ObpaTuTeCh K CBOEMY NPOAABLLY.

WN3rotoBuTenb CHUMaeT ¢ cebs BCSKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3a NMobon yuepb, HaHeCeHHbIN Nniobomy
MUy 1 UMYLLIECTBY B pesyrnbTaTe HenpaBunbHOM NN HeHaaexallemn ycTaHoBKku npubopa. B
Lenax obecneyeHms NUYHON 6e30NacHOCTM NOCTOSHHOE NOAKIIYEeHNe Npubopa K aneKkTpoceTu
[AOIMKHO BbINOMHATLCHA B COOTBETCTBUM C NOCNEAHEN BEPCMEN NPaBU MOHTaXa 3MeKTPONpPOBOAKN,
AENCTBYIOLLMX B Ballen CTpaHe, KBanuguumMpoBaHHbIM 3NEKTPUKOM UM NOPSAYNKOM.

TexHN4Yeckne xapakTepUCTUKH

N3rotoBuTenb CHUMAaET ¢ cebsi BCsIKY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a N0OoN yuwepb, HaHECEHHbIN Ntobomy
MUy 1 MUMYLLIECTBY B pe3yrnbTaTte HenpaBubHON NN HeEHaAeXallen yCTaHOBKN npubopa.

CeTteBoe HanpsikeHune 220-240V~50Hz
MakcmanbHas MOLWHOCTb 3000W
WTyka CumBon 3asiBneHHoe EanHuua
3HavYeHue

MoeHTndunKkaunoHHbIn HoMep Moaenu CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Tvn gyxosoro wkadga MHoOroyHKUMOHaNbHbIN AyXOBOK LWKadd
Bec npubopa M 31 kg
KonuyectBo kamep 1
M cTouHMK Tenna Kaxaon kamepbl OneKTpnU4ecTBO
(anekTpnyecTBo nnu ras)
O6bem kaxgon kamepbl \Y 70 L
Pacxopa aHeprum (anekTpudecTtsa) Ans arl 0.99 KBT-4/umkn
Harpesa CTaH4apTHOW MNOPLMM B KAMEPE | eneKTpudeckoii kamepel
3MNEeKTPUYECKOro AyxoBoro wkada B
pamkax oOfHOro uukna B 06bl4HOM
pexunme U3 pacyeTta Ha ogHy Kamepy
(KOHEeYHas aneKkTpoaHeprus)
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Wryka CumBon 3asiBneHHoe EavHnua
3HayeHue

Pacxop aHepruun ans Harpesa ol 0.89 KBT-4/umkn
CTaHOapTHOW Nopuumn B Kamepe 3NEKTPUYECKOI Kamepb!
3NEeKTPUYEeCcKoro AyxoBoro wkada

B paMKax 0gQHOro LuKnia B pexmnme
NPUHYOUTENbHOIO HagAyBa C MOMOLLbIO
BEHTUNATOpPA U3 pacyeTa Ha OfHYy
Kamepy (KOHeYHasi aneKTpoaHeprns)
NHaekc aHeproapeKkTMBHOCTN KaMepbl N33 106.0

Kamepbl

MeTog namepeHus n pacdeTa, UCNONb30BaBLUMNCS AN NOMYyYEHUS OAaHHbIX, KOTOPble NpBEAEHbI
B yKa3aHHOM Bbllwe Tabnuue, cooTBeTCTBYET TpeboBaHmsM pernameHta Coseta (EC) Ne 65/2014 u
Ne 66/2014.

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

YacTo 3agaBaemMblie BONPOChHI Bo3moxHasa npuymHa
Uto penatb, ecnu gyxoson wkad | MNonpobynTte BOCNONb30BaTbLCS O4HMM U3 CreayoLwmx cnocobos
He OCYLLECTBISET HarpeB? AN peleHns gaHHon npobnemei:

Bo3moxHO, fyxoBou WKadg He BKNoYeH. Bkrounte gyxoson
wkad. (— BkntoveHme/BbiknoYeHME)

MpoBepbTe YyCTaHOBKY TpebyeMblX HaCTPOEK.

Bo3amoxxHO, neperopen nnaekuii npegoxpaHnTens Unm
cpaboTan aBToMaTU4yeckuii BblkmnoyaTenb.

3ameHnTe nnaBkne NpeaoxXpaHUTEN Unu BKNYUTE
aBapunHbIN BbIKMoYaTenbs. B crnyvyae noBTopHOro
BO3HMKHOBEHMSA Npobnembl obpaTtutech B LieHTp
06CnyXMBaHNA KNNEHTOB.

YTo penatb, ecnun Tpebyemas B03MOXHO, BHYTPEHHME 3NeKTpuYeckme KOMNOHeHTbI npubopa
PYHKUMSA OyXOBOrO HeuncnpasHbl. ObpaTutech B LieHTp 06Cny>XMBaHWS KIMEHTOB.
WwKadha n Temnepartypa
YCTaHOBIEHbI, HO NPMBop He
OCYLLECTBSET HarpeB?

YTo menatb, ecnv He Y6eauTech, YTO Bbl UCMOMNb3yeTe Pyyky PerynmpoBKu
yOaeTcs U3MeHUTb TemnepaTypbl (— SnemMeHTbl ynpasneHus).
YCTaHOBMEHHYt0 TeMnepaTypy?

Yto menatb, ecnv noaceeTka Meperopena namna ocBeLeHns AyX0oBoro wkada.

AYyX0BOro wkadga He pabotaet? | 3ameHUTe flamny OCBELLEHNS AYXOBOro wKkadga
(— 3ameHa namnbl yxoBoro wkada).

Harpes rpunsi He [N rpunsi yCTaHOBMEHO CRMLLKOM HU3KOe 3HAYeHUe MOLLLHOCTMU.
ocCyLLecTBNsieTCs MOBOPOTOM pPyYKU PErYNMPOBKM TEMMNEepPaTypbl yCTaHOBUTE
[AOSMKHbIM 06pa3om? Gonee BbICOKYIO TEMMNepaTypy.

Uto genatb, ecnu He yoaeTcs Y6eauTech, Y4TO Bbl NPaBUMbHO UCMOMb3YNTE KHOMKK OIS

N3MEHUTb HAaCTPOWKN Tanmepa? | yCTaHOBKU BPEMEHU
(— OnemeHTbl ynpaeneHus).

YT1o genartb, ecnn BMecTo lMpown3soLuen cOor anekTponMTaHms. YCTaHoBUTE
YCTaHOBIEHHOIO BPEMEHU Ha BPEMS MOBTOPHO
avcnnee otobpaxaercs 007 (— Hacrtpoliika yacos).
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Kommepueckasa rapaHTus |

B Cooke and Lewis Mbl yaensem ocoboe BHMMaHWe BbIGOpy MaTepmarnos BbICLLEro KayecTsa u
NCNONb3yeM TEXHOMOMMM N3roTOBIEHUS!, KOTOPbIE NO3BONAOT HAM CO34aBaTb O4MHAKOBO CTUSbHbIE
N HagexHble ToBapbl. [loaToMy MHOrogyHKUMOHaNbHbIA AyXOBOW LLKad), YEPHbIN NOCTaBNsieTCs C
24-MeCsA4YHOW rapaHTUen Ha NPoM3BOACTBEHHbIN Bpak.

24-meca4vHada rapaHTna Ha MHoroyHKUMOHanbHbIM AyXOBOW LWKad, YepHbIN AeNCTBYET CO AHA
nprobpeTeHnsa Npu NoKynke B MarasmHe, JOCTaBKe UK NOKYMNKe OHNanH aAnga obbl4HOro (He
NpodeCcCUoHaNbHOro UM KOMMEPYECKOro) BbITOBOro NCNonb3oBaHUA. 3asiBneHne rapaHTUNHbIX
TpeboBaHMIN BO3MOXXHO TOMNbKO NP NpeabsBAeHnn Yeka unmn cyeta-aktypbl. XpaHuTe JOKYMEHTbI,
NoATBepXAatoLwme coBepLUeHme nokynkn, B 6e3onacHomM MecTe.

HacTtosiwasa rapaHTusa NoKpbliBaeT BCe pacxodbl HA 3an4acTu U PEMOHTHbIE paboThbl
MHOroyHKUMOHanbHbIM AyXOBOM LLKad), YEPHbIN B Criydae oOHapy>XeHUsi MPOU3BOLACTBEHHbIX
AedekToB nnu gedekToB matepmnanos B TedeHne 24 MecsaueB ¢ Aatbl NpMOBpeTEHNS NNN OCTaBKU
n3genusi, NOMMMO yKasaHHbIX HUXe UCKIIYEHUI, a Takke Mpu YCIOBUK, YTO NPOAYKT UCNONb30Bascs
MO Ha3Ha4YeHMUIo 1 ero yCTaHoOBKa, OYMCTKA U TEXHNYECKOE 0BCNyXnBaHNUEe COOTBETCTBYIOT MPUHATLIM
HOpMaM 1 MHopMaLmm, KOTopas CoOOEePXKUTCA B PYKOBOACTBE Nofnb3oBaTtens. [apaHTunHoe
obcnyxmMBaHWe He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKTbl M NOBPEXOEHNS, BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHbLIM
N3HOCOM MHOroyHKLUMOHaNbHbIN LyXOBOW LWKady, YepHbIA, U Ha NOBPEXOEHUS, KOTOpble

MOFIN BO3HUKHYTb MO NPUYNHE HEHaANeXallero UCnonb3oBaHnA, HernpaBubHOM YCTaHOBKM,
XpaHeHus unm cbopku, HEOCTOPOXKHOCTU, aBapUNHOM CUTyaL MK, MoanduKaLmMm NpoaykTa.
MapaHTuiiHOE 0bCcnyXnBaHUe Takke He pacnpoCTPaHSETCA Ha pacxogHble maTtepuarnbl, Takne Kak
yrornbHble PUnbLTPbI.

Ecnu B MHOrogyHKUMOHanNbHbIM AyXOBOW LWKad, YepHbIN ByaeT obHapykeH gedekT, Mbl
OoTpeMOHTUpyeM NpoaykT. OgHaKo, ecrnn B Te4eHne rapaHTUMHOro cpoka MHoroyHKLMOHaNbHbIN
AYyXO0BOW LWKad, YepHbI NPU3HAETCH He NoAnexalMMm PeMOHTY COrflacHO 3aKNYEHNI0 UHXeHepa,
SABMAKOLLErocs cneynanncToM Hallero asBTopu3oBaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTPpa, Toraa Mbl OCTaBMAsiem
3a cobow npaBo 3aMeHUTb HencnpaBHbI MHOroyHKLNOHANbHbIN yXOBOW LUKad), YEPHbIN
aHanorn4HbIM ucrnpaBHbIM MHOrO(YHKUMOHAaNbHbIM AYXOBOK LWKad), YEPHbIN NO CBOEMY YCMOTPEHMUIO.
Ecnu aHanornynHbii MHOroyHKUMOHaNbHbIN OyX0BOK LWKad, YepHbi 6onblue He BbinyckaeTcs,

Ha 3amMeHy OyaeT NpeanoXeH ansTepHaTUBHbLINM BapnaHT MHOroyHKUMOHarbHbIN OyX0BOK LUKad,
YepHbIN, T. €. n3genme ¢ TakKNMKU Xe PYHKUUAMN 1 TEXHUYECKUMWN XapaKTepUCTUKaMN.

B xoge npoBefeHns peMOHTHbIX paboT MoxeT noTpeboBaTbCA 4EMOHTaX BCTPOEHHOIO
MHoroyHKLMOHaNbHbIM OyX0BOM LKA, YepHbli. Ecnu MHorodyHKUMOHanNbHbIN AyX0BOW LKad,
YepHbIN 3adPUKCMPOBAH Ha KNen, LEMEHT unm obnmuoBaH NANTKON Taknm o6pasom, YTO 4EMOHTaX
HEBO3MOXEH, KIMEHT/crneLmanmcT No yCTaHOBKE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a AEMOHTaX U NOBTOPHYHO
ycTaHOBKY MHOrogyHKUMOHAaNbHbIN LyXOBOW LKA, YEPHbIN A1 BbINOMTHEHUSI PEMOHTHbIX pabor.

Mocrne npoBeAeHUs peMoHTa Unu 3ameHbl MHOroyHKLMOHANbHbIV OYXOBOK LKad, YepHbIN
rapaHTUs Ha AedEKTHbIN NPoAYKT OyAeT AeACTBOBAaTb B OTHOLUEHUN OTPEMOHTUPOBAHHOIO MK
3ameHsiowero ero MHoroyHKLMOHaNbHbIA AYX0BOW LKad, YepHbIN Ha NPOTSHKEHUM BCETO
OCTaBLLErocs rapaHTUMHOro nepuoaa.

JTiobble n3MeHeHMs Unm peMoHTHble paboTbl MHOrOMYHKLMOHANbHbIN AYXOBOW WKad, YEPHbIN
OOJSMKHbI BLINONMHATLCSA TONBKO MHXEHEPOM, ABNAOLNUMCS CreumnanmcTom Halero aBTopnu3oBaHHOIo
CEepPBUCHOrO UeHTpa. B crnyyae HapyLleHns AaHHOro npaBunia, rapaHTuiHble oba3aTenbcTBa
yTpaunBatoT CBO cuny. Hactosiwasn rapaHTusa 4EeNCTBYET TONbKO B CTpaHe NpuobpeTeHns unm
AOCTaBKM M3genus u He MoXeT BbITb NepedaHa B nobyto Apyryto cTpaHy. HacToswas rapaHtus

He MoxeT ObITb NepedaHa Apyromy nvuy unm nokpbiBatb gpyroe nagenue. B oTHoweHnn
HaCcTosILEen rapaHTum AencTByeT NPUMEHNMOe MeCTHOE 3akoHoA4aTenbCTBO. HacTosAwasa rapaHTus
AONOSMHSET N He BNMSIET Ha BalLW NpegyCMOTPEHHbIE 3aKOHOM npaBa NnoTpebuTtens B OTHOLUEHUN
HeuncrnpasHbIX MPOAYKTOB.

C nobbiMu BOoNpocamu Nno rapaHTum Heobxoanmo obpallaTbCa B MarasuH guctpuobbioTopa, y
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KOTOporo Bbl Nnprobpenn MHOrodyHKLNOHANbHbIN SyXOBOW LIKad), YEPHbIN.

YTo6bI NOAaTh 3asiBKY Ha BbIMOSTHEHNE TEXHUYECKOro 06CNY>XMBAHNS UMM PEMOHTa, obpaTuTech
B LleHTp o6cnymMBaHWS KNMEHTOB MO OAHOMY M3 creayoLwmnx 6ecnnartHbIX HOMepPOoB
TenedoHa. Heobxoaumo ncnonb3oBatb HOMeEP TenedgoHa cTpaHbl, B KOTOPOK Bbl Npuodpenu
MHorodyHKUMOHArbHbIA OYXOBOU LKA, YePHbIN:

Poccus O6paTtntechb B TOProByo opraHusaumto

OucTtpunbbroTop: OO0 "Kactopama PYC" [lepbeHeBckasn Hab., aom 7, ctp 8 Poccus, Mockaa,
115114 www.castorama.ru

UsrotoButenb ana Poccuu: N'yaHgoHr Muagea Kutyen SnnnaaHc ManydekvypuHr Ko., JTta
Appec: Ne 6 FOHbaHb poya, ropoackon okpyr banusso, panoH LyHbaa, ropog dolwwaHb, NPOBUHLMSA
l'yaHgyH, Kutan

MNMepepaboTka n yrunusaums

Mcnonb3oBaHHble anekTpuyeckme nsgenua (WEEE) He cnefnyeT BbibpacbiBaTb BMecTe C
ObITOBLIMM OTXOOAMM.

BbinonHsTe yTunmsaumio B cneumanbHO npeaHasHayYeHHbIX 4ns aToro Mectax. [ns nonyyeHus
nHopMaLumn 06 yTunusauum o6patuTecb B MECTHbIE OpraHbl YrpaBreHusl, XO3SMCTBEHHYHO CIyXOY,
OTBETCTBEHHYIO 3a BbIBO3 U YTUNM3ALIMIO OTXOA0B, UMW K NpoAaBLy, y KOTOporo 6bino npuobpeTeHo
[aHHOe n3genve.

CvMBON MycopHoro 6aka Ha caMmoM U3[enuu U ero ynakoBKe yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbI
NpuBop MNK ero ynakoBKy Henb3s yTUNM3npoBaTh, Kak 0Obl4Hble ObITOBblE OTX0AbI. [laHHOoe usgenve
crnefyeT coaTb B COOTBETCTBYHOLLMI MYHKT NPUEMa 3reKTPUYecKoro 1 anekTpoHHOro 06opyaoBaHUs
ANs nocneanytowen ytunusauun. CobniogeHne npasun yTunmsaumm JaHHOTO U3AENUst NOMOXeT
npeaoTBpaTUTb NOTEHLMANbHbIE HEraTUBHbIE NOCNEACTBUS AN1S OKpY»KatoLlen cpeabl U 300poBbs
noaen, KotTopble Mornn Bkl UMETb MECTO B CIlydae HenpaBUIbHOW YTUNN3aLUN.

Instructiuni de verificare

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Citi{i cu atentie urmatoarele instructiuni inainte
de instalarea si utilizarea aparatului. Pastrati manualul de utilizare pentru folosire ulterioara.

AVERTISMENT: Toate lucrarile de instalare trebuie realizate de o persoana calificata corespunzator,
respectand cu strictete reglementarile locale privind constructiile si prezentele instructiuni.

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest cuptor sa
fie instalat corect si sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii gresite
si a pericolelor. Dupa despachetarea cuptorului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli, nu
folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta clienti la 0800 895 099.

Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele din lista, apoi stabiliti locul adecvat de
amplasare a produsului. Daca acest produs contine sticla, aveti grija la montare sau manipulare
pentru a preveni vatamarile corporale sau deteriorarea produsului. Pe placuta cu specificatii sunt
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afisate toate informatiile de identificare necesare pentru comandarea pieselor de schimb. Daca
vindeti, donati sau nu luati cu dumneavoastra aparatul cand va mutati, predati si acest manual noului
proprietar, pentru ca acesta sa se familiarizeze cu aparatul si avertismentele de siguranta.

Toate lucrarile de instalare trebuie realizate de o persoana calificata corespunzator,
respectand cu strictete reglementarile locale privind constructiile si prezentele instructiuni.

V] AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit din intrerupatorul cu siguranta inainte de
inlocuirea becului pentru a evita electrocutarea.

V] AVERTISMENT: Componentele accesibile se pot incinge in timpul utilizarii. A nu se l3sa la
indemana copiilor.

VI AVERTISMENT: Daca usa sau garniturile ugii sunt deteriorate, cuptorul nu trebuie folosit pana nu
este reparat. Contactati serviciul de asistenta clienti pentru indrumari.

] in timpul instalarii, nu permiteti cablului de alimentare sa atingd componentele fierbinti
ale aparatului.

V] Cablul de alimentare nu trebuie prins sub sau in aparat. Evitati deteriorarea cablului de alimentare.

I Nu instalati aparatul in exterior, in locuri umede sau in zone expuse scurgerilor de apa, ca de
exemplu sub sau langa o chiuveta. In cazul scurgerilor de apa, lasati aparatul sa se usuce. Nu
folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta clienti pentru indrumari.

V] Eliminati ambalajul la deseuri cu grija.

I Nu folositi sprayuri inflamabile in apropierea aparatului.

[V AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit de cétre copii incepand cu varsta de 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte

numai sub supraveghere sau daca au beneficiat de instruire cu privire la utilizarea aparatului in
siguranta si daca inteleg pericolele aferente. Copiii nu se vor juca cu acest aparat.

V] Curétarea si intretinerea care intra in responsabilitatea utilizatorului nu se vor face de catre copii
nesupravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor mai mici de 8 ani.

1 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de catre producétor, agentul
de service autorizat sau persoane cu un nivel de calificare similar pentru a evita o situatie
periculoasa sau riscul de ranire.

V] Aparatul nu este destinat functionarii printr-un temporizator extern sau sistem de comanda la
distanta separat.

V] Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnica si numai pentru prepararea mancarurilor. Nu
folositi aparatul ca sursa de incalzire.

V] Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari corporale sau daune materiale rezultate
din utilizarea sau instalarea incorecta a acestui aparat.

] Pericol de arsuri! in timpul utilizarii, aparatul poate deveni fierbinte. Procedati cu grij& pentru a
evita atingerea elementelor de incalzire din interiorul cuptorului.

VI Nu va sprijiniti pe usa si nu asezati obiecte pe usa aparatului. Balamalele pot fi deteriorate.

V] Cuptorul trebuie instalat conform instructiunilor de instalare si toate dimensiunile
trebuie respectate.

] inainte de conectarea aparatului la reteaua electrica, verificati ca tensiunea si curentul sa
corespunda detaliilor privind alimentarea afisate pe eticheta produsului.

V1 Nu folositi un aparat defect! In caz de defectiune, deconectati aparatul de la priza si
contactati distribuitorul.
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[V] Pericol de electrocutare! Nu incercati s& reparati singuri aparatul. in caz de defectiune,
reparatiile trebuie efectuate numai de personal calificat.

] Pentru a evita deteriorarea cablului de alimentare, nu il comprimati, indoiti sau frecati de muchii
ascutite. Tineti-I departe de suprafete fierbinti sau foc deschis.

V] Amplasati cablul astfel incat sa nu fie posibila tragerea neintentionata sau impiedicarea peste
acesta. Nu lasati aparatul sau cablul la indeméana copiilor.

V] Nu operati aparatul cu mainile ude sau in timp ce stati pe o podea umeda.
] Opriti intotdeauna aparatul inainte de a-I deconecta de la alimentarea cu energie electrica.
V] Deconectati cuptorul din priza cand nu il folositi si inainte de curatare.

V] AVERTISMENT: Aparatul este furnizat cu un cablu de alimentare cu trei fire si trebuie conectat
direct la reteaua principala printr-un disjunctor monopolar sau bipolar cu o distanta de minim 3 mm
intre contacte pe fiecare conector.

V] Priza cu siguranta trebuie instalata intr-un loc usor accesibil, astfel incat in caz de urgenta
aparatul sa poata fi deconectat imediat.

V] Cablurile retelei electrice fixe trebuie protejate de suprafetele fierbinti.
V] Nu agatati obiecte pe manerul usii cuptorului.

V] ATENTIE: Nu acoperiti baza cuptorului cu folie de aluminiu sau alte obiecte. Exista riscul de
incendiu si deteriorarea emailului din interiorul cuptorului!

I Nu lasati ca folia de aluminiu, plastic, hartie sau panza sa intre in contact cu elementele de
incalzire. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii, in special cand gatiti cu lichide
inflamabile (de exemplu, ulei, grasimi fierbinti etc.).

V] Nu depozitati si nu folositi niciodata in sau langéa cuptor substante chimice, sprayuri agresive si
inflamabile sau alte materiale decat alimente. Acest cuptor este proiectat special pentru incalzirea
sau gatirea mancarurilor. Utilizarea de substante chimice corozive in cursul incalzirii sau curatarii
va deteriora aparatul si poate cauza raniri.

1 In cazul in care alimentele din cuptor iau foc, tineti usa inchisa. Opriti cuptorul si deconectati-l de
la sursa de alimentare cu energie electrica. Aveti intotdeauna grija cand deschideti usa.

V] Deplasati-va intr-o parte si deschideti usa incet pentru a permite eliminarea aerului si/sau a
aburilor fierbinti. Asigurati-va ca nu aveti fata in dreptul deschiderii si ca nu sunt copii sau animale
de companie langa cuptor.

] Folositi numai ustensile adecvate acestui tip de cuptor.
V] Cuptorul trebuie curatat periodic, iar resturile alimentare trebuie indepartate.

[ Nu folositi substante de curéatat abrazive sau raclete metalice ascutite pentru curatarea sticlei din
usa cuptorului. Acestea pot zgéria suprafata, ceea ce poate duce la spargerea sticlei.

VI A nu se folosi un aparat de curatat cu aburi.

VI AVERTISMENT: Aparatul si piesele componente accesibile ale acestuia se incalzesc in timpul
utilizarii. Trebuie luate masuri pentru a nu permite atingerea elementelor de incalzire.

[V] Copiii mai mici de 8 ani pot sta in preajma plitei doar daca sunt permanent supravegheati.

M Dispozitivul nu trebuie instalat in spatele unei usi decorative, pentru a evita supraincalzirea.
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Instalarea

Instalarea trebuie sa fie realizata in totalitate de o persoana competenta sau un electrician calificat.
Inainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde tensiunii
specificate pe placuta de identificare.

Legatura directa

Aparatul trebuie conectat direct la retea cu ajutorul unui disjunctor monopolar cu o deschidere minima
intre contacte de 3 mm.

Instalatorul trebuie sa se asigure ca a realizat corect legaturile electrice si ca a respectat
schema electrica.

Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

Verificati periodic cablul de alimentare, pentru a depista eventualele avarii.

AVERTISMENT: Acesta este un aparat Clasa | si TREBUIE impamantat.

Aparatul este echipat cu un cablu de alimentare de la retea cu 3 fire, colorate dupa cum urmeaza:
Maro = L sau sub tensiune

Albastru = N sau Neutru

Verde sau galben = E sau impamantare @

EUR UK

PRIZA CU COMUTATOR BIPOLAR
DE SIGURANTA

O l O
FUsE]| on
O

FOLOSITI O SIGURANTA DE 16 AMPERI

N (Albastru)
L (Maro)
@ (Verde/Galben)

Siguranta trebuie sa aiba 16 Amperi.

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest aparat

sa fie instalat corect si sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii

gresite si a pericolelor. Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru referinte ulterioare si predati-o
proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli,
nu folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta client;.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor sau
obiectelor din cauza instalarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatului. Toate instalatjile
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electrice permanente trebuie sa fie conforme cu cele mai recente reglementari de cablare aplicabile
la nivel national, iar pentru siguranta dumneavoastra instalatia electrica trebuie sa fie realizata de un
electrician sau contractant calificat.

Date tehnice ‘

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor sau
obiectelor din cauza instalarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatului.

Tensiune de alimentare 220-240V~50Hz
Putere maxima 3000W
Articol Simbol Valoare Unitate
declarata

Identificare model CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Tip cuptor Cuptor multiplu
Greutatea aparatului M 31 kg
Numarul de incinte 1
Surse de incalzire per incinta (electrice Electricitate
sau pe gaz)
Volum per incinta \% 70 L
Consum de energie (electrica) EC 0.99 kWh/ciclu
necesar pentru incalzirea unei sarcini incinta electrica

standardizate intr-o incinta a unui cuptor
incalzit electric in timpul unui ciclu in
modul conventional, per incinta (energie
electrica finala)

Consum de energie necesar pentru EC 0.89 kWh/ciclu
incalzirea unei sarcini standardizate incintd electrica
intr-o incinta a unui cuptor incalzit
electric in timpul unui ciclu Tn modul
ventilator fortat, per incinta (energie
electrica finala)

Indice de eficienta energetica per incinta EEI 106.0

incinta

Metoda de masurare si calcul folosita in tabelul de mai sus a fost realizata in conformitate cu
Regulamentele (UE) Nr. 65/2014 si 66/2014 ale Comisiei.

Depanare

intrebari frecvente Cauza posibila
Ce sa fac daca cuptorul nu Verificati daca una dintre urmatoarele actiuni rezolva problema:
se incalzeste? Este posibil ca cuptorul s& nu fie pornit. Porniti cuptorul.

(— Pornire/Oprire).

Verificati daca au fost aplicate setarile necesare.

Este posibil sa fi sarit o siguranta sau sa se fi deconectat
vreun disjunctor.

Inlocuiti siguranta sau resetat; circuitul. Daca acest lucru se
intdmpla in mod repetat, sunati la Centrul de service.
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intrebari frecvente Cauza posibila

Ce sa fac daca, in ciuda faptului | Pot exista probleme cu componentele electrice interne. Sunati
ca cuptorul functioneaza si la Centrul de service.

temperatura a fost setata,

cuptorul nu se incalzeste?

Ce sa fac daca nu pot schimba Asigurati-va ca ati folosit butonul pentru temperatura
setarea de temperatura? (— Elemente de comanda).

Ce sa fac daca lumina cuptorului | Lumina cuptorului este defecta. inlocuiti becul cuptorului
nu se aprinde? (— Tnlocuirea becului cuptorului).

Gratarul nu se Puterea gratarului este setata la o valoare prea mica. Rotifj
incalzeste corespunzator? comanda temperaturii la o temperatura mai mare.

Ce sa fac daca nu pot schimba Asigurati-va ca ati folosit butoanele de temporizare corect
setarile temporizatorului? (— Elemente de comanda).

Ce sa fac daca afisarea timpului | A fost o pana de curent. Setati din nou ora

se modifica la 007 (— Setarea ceasului).

Garantie comerciala

In cadrul Cooke and Lewis avem mare grija sa selectdam materiale de nalta calitate si s& utilizam
tehnici de fabricare care ne permit sa cream game de produse care incorporeaza design Si
durabilitate. Din acest motiv oferim o garantie de 24 de luni pentru defectele de fabricatie ale
Cuptor multifunctional.

Acest Cuptor multifunctional are garantie 24 de luni de la data achizitiei, daca este cumparat

din magazin, sau livrat, daca este cumparat online, pentru uz casnic normal (neprofesional sau
comercial). Puteti sa faceti o solicitare sub acoperirea acestei garantii numai daca prezentati chitanta
de vanzare sau factura de achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Aceasta garantie acopera toate costurile privind piesele si manopera asociate reparatiei Cuptor
multifunctional in cazul in care se constata ca este defect din cauza materialelor sau executiei
defectuoase, in termen de 24 de luni de la data achizitiei sau livrarii, sub rezerva exceptiilor expuse
mai jos si cu conditia sa fi fost utilizat conform destinatiei sale si sub rezerva instalarii, curatarii,
ingrijirii si intretinerii in concordanta cu informatiile cuprinse in manualul de utilizare. Aceasta garantie
nu acopera defectele gi daunele cauzate de uzura normala a Cuptor multifunctional si daune ce pot

fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii, depozitarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, modificarilor aduse produsului, consumabilelor precum filtre de carbon si becuri.

Garantie este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte.

Daca Cuptor multifunctional este defect, il vom repara. Totugi, daca, pe perioada garantiei, Cuptor
multifunctional devine ireparabil conform cu expertiza unui inginer aprobat de catre agentul nostru
autorizat, atunci ne rezervam dreptul, la discretia noastra, de a schimba Cuptor multifunctional defect
cu un Cuptor multifunctional inlocuitor. Daca acelagi Cuptor multifunctional nu mai este disponibil, un
Cuptor multifunctional alternativ va fi oferit, cu functiile si specificatiile echivalente.

In timpul lucrarilor de service efectuate poate fi necesara scoaterea Cuptor multifunctional incorporat
din pozitia in care a fost instalat. Daca Cuptor multifunctional este lipit, rostuit sau incastrat intre
placi ceramice in asa fel incat nu poate fi scos, este responsabilitatea clientului sau persoanei care
a efectuat instalarea sa scoata si sa reinstaleze Cuptor multifunctional pentru a facilita reparatia

sau inlocuirea.

Dupa ce Cuptor multifunctional a fost reparat sau inlocuit, orice interval ramas din perioada de
garantie se va aplica Cuptor multifunctional reparat sau inlocuit.

In cazul in care orice persoand alta decat un inginer aprobat de catre agentul nostru autorizat
modifica sau incearca sa repare Cuptor multifunctional atunci garantia isi pierde valabilitatea.
Aceasta garantie se aplica numai in tara de achizitie sau de livrare si nu este transferabila catre nicio
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alta tara. Aceasta garantie nu se poate transfera altor persoane sau produse. Aceasta garantie este
supusa legislatiei locale pertinente. Aceasta garantie este suplimentara si nu va afecteaza drepturile
privind bunurile defecte in calitate de client.

Intrebarile legate de garantie trebuie adresate unui magazin afiliat distribuitorului de la care ati
achizitionat Cuptor multifunctional.

Pentru a programa o vizita de service, contactati serviciul clienti la unul dintre urmatoarele
numere fara taxa suplimentara; trebuie sa apelati un numar din tara in care ati achizitionat
Cuptor multifunctional:

Romania 0800 895 099 romania@kingfisherservice.com

Un certificat de garantie suplimentar va va fi inmanat in magazin, la cumpararea
Cuptor multifunctional.

Distribuitor: SC Bricostore Romania SA Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

Reciclare si eliminare

Produsele electrice uzate (WEEE) nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer.

Acolo unde exista facilitatile necesare, va rugam sa reciclati. Consultati autoritatile locale, serviciile
de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati cumparat aparatul pentru sfaturi
privind reciclarea.

Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice si electronice.
Acest lucru inseamna ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie
sa fie preluat de un sistem de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va fi reciclat,
pentru a minimiza impactul asupra mediului. Produsele electrice si electronice sunt periculoase
pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea umana, ca urmare a prezentei unor substante
periculoase. Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. uzat , contribuie la protejarea
mediului Tnconjurator si a sanatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor
electrice si electronice uzate. Cooperarea dvs. este vitala pentru a asigura succesul acestui demers.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice uzate,
va rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau
reprezentantul de vanzari de la care ati achizitionat aparatu.

Comprobacion de instrucciones

Estas instrucciones son para su propia seguridad. Lea las instrucciones
con atencion antes de continuar con la instalacion y uso de este aparato.
Guarde el manual de instrucciones para poder consultarlo en el futuro.

ADVERTENCIA: Todo el trabajo de instalacion debe llevarse a cabo por una persona bien calificada
que siga estrictamente las normativas de construccion locales y estas instrucciones.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico, es importante
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que este horno se instale correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente para
evitar un mal uso y riesgos. Después de desembalar el horno, compruebe que no esta dafiado. En

caso de duda, no utilice el aparato y pongase en contacto con el servicio de atencién al cliente en
800 098 794.

Compruebe el paquete, asegurese de que tiene todas las piezas que incluye y decida el lugar
apropiado para instalarlo. Si este producto contiene cristal, tenga cuidado durante el montaje o la
manipulacion para evitar lesiones personales o dafios en el producto. La placa de especificaciones
de este aparato muestra toda la informacién de identificacion necesaria para realizar pedidos de
piezas de recambio. Si vende, regala o deja instalado el aparato al mudarse de casa, asegurese
de pasar este manual, de modo que el nuevo propietario pueda familiarizarse con el aparato y las
advertencias de seguridad.

Seguridad ‘

Todo el trabajo de instalaciéon debe llevarse a cabo por una persona bien calificada que siga
estrictamente las normativas de construccion locales y estas instrucciones.

V] ADVERTENCIA: Aseglrese de que el aparato esté apagado al interruptor con fusible antes de
reemplazar la lampara para evitar la posibilidad de descargas eléctricas.

VI ADVERTENCIA: Las piezas accesibles pueden calentarse durante el uso. Mantenga a los
nifios alejados.

[V ADVERTENCIA: Si la puerta o las juntas estuvieran dafiadas, el horno podria dejar de funcionar
hasta que se haya reparado. Péngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente para
obtener ayuda.

V] Durante la instalacion no permita que el cable de alimentacion entre en contacto con las piezas
calientes del aparato.

V] Asegurese de que el cable de alimentacion no esta atrapado debajo o dentro del aparato y evite
que se danie.

I No instale el aparato al aire libre, en un lugar himedo o en una superficie que pueda ser
propensa a fugas de agua como debajo o cerca de un fregadero. En el caso de que haya una
fuga de agua deje que la maquina se seque de forma natural. No la use y pdngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente para obtener ayuda.

V] Deseche el material de embalaje cuidadosamente.
V] No utilice pulverizadores inflamables cerca del aparato.

[V ADVERTENCIA: Este aparato lo pueden usar nifios a partir de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o sin experiencia ni conocimientos, si se
les ha supervisado o instruido acerca del uso del aparato de una forma segura y comprenden los
riesgos a los que estan expuestos. Los nifilos no deben jugar con el aparato.

M Los nifios no pueden realizar la limpieza ni el mantenimiento del aparato sin estar supervisados.
Mantenga el aparato y su cable de alimentacion fuera del alcance de los nifios menores de
8 anos.

[V] Si el cable de alimentacion se dafia, debe sustituirlo el fabricante, su distribuidor local u otro
personal cualificado para evitar danos o lesiones.

V] El aparato no esta disefiado para funcionar a través de un temporizador ni de un sistema de
control remoto externo.

[V] Este aparato es solo para uso doméstico y solo sirve para preparar comida. No utilice este
aparato como una fuente de calor.

V] El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan
causar como resultado del uso inadecuado o la instalacion incorrecta de este aparato.
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V] Peligro de quemaduras Cuando esta en uso, el aparato se calienta. Debe tenerse cuidado para
no tocar los elementos de calor del interior del horno.

V] No se apoye ni coloque ningun objeto en la puerta del aparato. Puede dafiar las bisagras.

I El horno se debe instalar de acuerdo con las instrucciones de instalacion y se deben seguir todas
las dimensiones.

V] Antes de conectar el aparato a la fuente de alimentacion, compruebe que el voltaje de
alimentacion y corriente nominal corresponde con la fuente de alimentacion que se muestra en la
etiqueta del aparato.

V] No utilice nunca un aparato averiado. Si esta dafiado, desconecte el aparato de la toma de
corriente eléctrica y pongase en contacto con su distribuidor.

V] Peligro de descarga eléctrica. No intente reparar el aparato usted mismo. En caso
de funcionamiento incorrecto, las reparaciones se deben llevar a cabo unicamente por
personal cualificado.

V] Para evitar dafiar el cable, no lo apriete, doble ni raspe con bordes afilados. Manténgalo alejado
de superficies calientes y llamas.

V] Disponga el cable de alimentacién de tal forma que no se pueda extraer o tropezar con él.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios.

V] No utilice el aparato con las manos mojadas o si esta sobre suelo mojado.
V] Apague el producto siempre antes de desconectarlo de la alimentacion eléctrica.
V] Desconecte el horno de la fuente de alimentacion cuando no lo utilice y antes de limpiarlo.

[V ADVERTENCIA: Este aparato se suministra con un cable de alimentacién de tres nucleos y debe
conectarse directamente a la red mediante una toma omnipolar o bipolar con una separacion
minima de 3 mm entre los contactos de cada conector.

V] El fusible deberia estar instalado en un lugar donde se pueda acceder facilmente para que se
pueda desconectar el aparato inmediatamente en caso de emergencia.

V] El cableado fijo debe estar protegido contra superficies calientes.
V] No cuelgue ningun objeto en el asa de la puerta del horno.

[v] PRECAUCION: No cubra el fondo del horno con papel de aluminio u otros objetos. Existe riesgo
de incendio y dafios en el esmalte del horno.

V] No ponga papel de aluminio, plastico, papel o tela en contacto con los elementos de calor.
Nunca deje el aparato desatendido mientras lo esta usando, especialmente cuando cocine con
sustancias inflamables (p. ej. aceite caliente, grasa, etc.).

] No guarde, ni utilice nunca productos quimicos abrasivos, aerosoles, inflamables o alimentos
dentro o cerca del horno. Este horno ha sido disefiado especificamente para calentar o cocinar
alimentos. El uso de productos quimicos corrosivos en el calentamiento o la limpieza pueden
dafiar la unidad y causarle lesiones.

V] Si se prende fuego en alguno de los alimentos del horno, mantenga la puerta cerrada. Apague el
horno y desconéctelo de la alimentacion eléctrica. Actue con precaucion al abrir la puerta.

V] Péngase a un lado, y abra la puerta lentamente para ventilar el aire caliente o vapor. No ponga la
cara al abrir la puerta y asegurese de que no hay nifios o0 mascotas cerca del horno.

V] Utilice solamente utensilios adecuados para este tipo de horno.
V1 El horno se debe limpiar periédicamente y se deben eliminar los restos de alimentos.

V] No utilice limpiadores abrasivos ni rascadores de metal para limpiar el cristal de la puerta. Pueden
aranar la superficie y quebrar el cristal.

V] No utilice un limpiador de vapor.
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[V ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se calientan durante el uso. Se debe tener
cuidado para no tocar los elementos de calor.

V] No deje el producto al alcance de nifios menores de 8 afios, a no ser que estén
supervisados continuamente.

VI No instale el electrodoméstico tras una puerta decorativa, para evitar el sobrecalentamiento.

Instalacion

Toda la instalacidon debera ser realizada por una persona competente o un electricista cualificado.
Antes de conectar la corriente eléctrica asegurese de que la tension de la red se corresponde con la
indicada en la placa de caracteristicas técnicas.

Conexion directa

El aparato debe conectarse directamente a la red eléctrica mediante un disyuntor omnipolar con una
apertura minima de tres mm entre los contactos.

El instalador debe garantizar una conexion eléctrica correcta y que cumpla con el esquema
de cableado.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el cable de alimentacion en busca de dafios.

ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacién de tres nucleos coloreados como sigue:
Marrén = L o positivo

Azul = N o negativo

Verde y amarillo = E o tierra @

EUR UK
TOMA CON FUSIBLE
N BIPOLAR CONMUTADA
-
S o l o
FUSE|[ ON
N (Azul) @
L (Marrén)
EMPLEE FUSIBLES DE 16 A

@ (Verde/Amarillo)

El fusible debe ser de 16 amperios.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico, es importante
que este dispositivo se instale correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente
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para evitar un mal uso y riesgos. Conserve este manual para una futura referencia y paselo a
cualquier futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe que no esta dafado. En
caso de duda, no utilice el aparato y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafos personales o materiales que se puedan
causar como resultado de la instalacion inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones
eléctricas permanentes deben cumplir con las ultimas normas de instalacion de su pais y para su
propia seguridad, deberian realizarlas electricistas o contratistas cualificados.

Datos técnicos

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan
causar como resultado de la instalacion inadecuada o incorrecta del aparato.

Tension de alimentacion 220-240V~50Hz

Maxima potencia 3000W

Articulo Simbolo Valor declarado Unidad
Identificacion del modelo CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Tipo de horno Horno multiple
Masa del aparato M 31 kg
Numero de cavidades 1
Fuente de calor por cavidad (electricidad Electricidad
0 gas)
Volumen por cavidad \% 70 L
Consumo de energia (electricidad) Cavidad eléctrica 0.99 kWh/ciclo
necesario para calentar una carga EC

estandarizada en una cavidad de un
horno eléctrico durante un ciclo en el
modo convencional por cavidad (energia
final eléctrica)

Consumo de energia necesario para Cavidad eléctrica 0.89 kWh/ciclo
calentar una carga estandarizada en EC
una cavidad de un horno eléctrico
durante un ciclo en el modo de
ventilacion forzado por cavidad (energia
final eléctrica)

indice de eficiencia energética Cavidad 106.0
por cavidad EEI

La medicion y método de calculo de la tabla anterior se ha realizado de acuerdo con el reglamento
de la comision(EN) N.° 65/2014 y 66/2014.
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Solucién de problemas

Preguntas frecuentes Posible causa
¢, Qué debo hacer si el horno no Compruebe si una de las acciones siguientes le soluciona
se calienta? el problema:

Puede que el horno no esté encendido. Encienda el horno.
(— Encendido/apagado).

Compruebe si se han aplicado los ajustes necesarios.

Es posible que se haya fundido un fusible de su casa o que un
disyuntor se haya disparado.

Cambie los fusibles o reajuste el circuito. Si le ocurre varias
veces, llame al servicio técnico.

¢ Qué debo hacer si, incluso Es posible que haya problemas con los componentes eléctricos
funcionando y habiendo internos. Llame al servicio técnico.

establecido la temperatura, el
horno no se calienta?

¢ Qué debo hacer si Asegurese de que ha utilizado el botdn de temperatura

no puedo cambiar la (— Elementos de control).

temperatura establecida?

¢ Qué debo hacer si la luz del Puede que esté defectuosa. Sustituya la bombilla del horno
horno no se enciende? (— Sustituir la bombilla del horno).

¢, Qué hago si el grill no se Puede que esté demasiado bajo. Gire el control de temperatura
calienta correctamente? a una temperatura mas alta.

¢, Qué debo hacer si no puedo Asegurese de que ha utilizado los botones de

cambiar la configuracion temporizacion correctamente

del temporizador? (— Elementos de control).

¢ Qué debo hacer si la hora Puede que se haya producido un fallo en la alimentacion.
de la pantalla cambia a £0? Establezca la hora de nuevo

(— Ajustes del reloj).

Garantia comercial

En Cooke and Lewis nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas
de fabricacion que nos permiten crear gamas de productos que aportan disefio y durabilidad.

Es por ello, que ofrecemos 24 meses de garantia contra defectos de fabricacién en nuestro
Horno multifuncion.

Este Horno multifuncién esta garantizado durante 24 meses a partir de la fecha de compra, si se
compra en la tienda, o de la fecha de entrega, si se compra por Internet, para uso normal doméstico
(no profesional ni comercial). Conforme a esta garantia, solo puede hacer una reclamacion previa
presentacion de su recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de compra en un

lugar seguro.

La garantia cubre todas las piezas y mano de obra asociadas con la reparacion del Horno
multifuncion si se determina que el defecto se debe a los materiales o la mano de obra en un plazo
de 24 meses a partir de la fecha de venta o entrega, sin perjuicio de las exclusiones que se indican a
continuacion, y siempre que se utilice para los fines para los que se destina y sujeto a la instalacion,
limpieza, cuidados y mantenimiento conformes con la informacién contenida en el manual del
usuario. Esta garantia no cubre defectos ni dafos causados por el desgaste normal del Horno
multifuncion ni dafios que puedan derivarse de un uso indebido, instalacién, almacenamiento o
montaje defectuosos, negligencia, accidente, modificacion del producto, articulos consumibles tales
como filtros de carbono y ldmparas. La garantia se limita a las piezas reconocidas como defectuosas.
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Si el Horno multifuncion es defectuoso, lo repararemos. No obstante, si durante el periodo de
garantia, el Horno multifuncién sufre un dafio irreparable segun lo indique un ingeniero aprobado
por nuestro agente autorizado, nos reservamos el derecho, a nuestra entera discrecion, a cambiar
el Horno multifuncién por un Horno multifuncidén de recambio. Si ya no esta disponible un Horno
multifuncion igual, se ofrecera un Horno multifuncién con funciones y especificaciones equivalentes.

Durante la labor de servicio que se lleve a cabo, es posible que debamos retirar el Horno
multifuncion encastrado de su ubicacién. Si el Horno multifuncion esta pegado, encastrado o
alicatado de tal manera que no se pueda extraer, sera responsabilidad del cliente o instalador sacar
y volver a instalar el Horno multifuncién para facilitar la reparacion.

Después de haber reparado o sustituido el Horno multifuncién, el tiempo restante del periodo de
garantia se aplicara al Horno multifuncién reparado o sustituido.

Si cualquier persona que no sea el técnico aprobado por nuestro agente autorizado modifica o
intenta repara el Horno multifuncién, la garantia quedara anulada. Esta garantia solo se aplica en
el pais de compra o entrega y no es transferible a otros paises. Esta garantia no es transferible a
otros productos ni personas. La ley local pertinente sera aplicable a esta garantia. Esta garantia
es complementaria y no afecta a sus derechos legales relacionados con los productos defectuosos
como consumidor.

Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a una tienda afiliada con el distribuidor
en el que adquirié el Horno multifuncién. Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion
incorrecta), asi como cualquier dafio directo o indirecto quedan excluidos de la garantia.

Para concertar una llamada de servicio, pongase en contacto con nuestro servicio de atencién al
cliente en uno de los siguientes numeros de teléfono gratuitos. Debe llamar al numero del pais en el
que adquirié el Horno multifuncion:

Espana 800 098 794 spain@kingfisherservice.com

El Distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad del Horno multifuncion segun las
disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de fecha
16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de Proteccion de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Distribuidor: Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-EI Prat
de Llobregat www.bricodepot.es

Reciclaje y desechos

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) no deben desecharse con la
basura doméstica.

Por favor recicle cuando existan instalaciones para ello. Consulte con la autoridad gubernamental
local, con los servicios de desechos domésticos o con el distribuidor que le vendio el producto para
obtener informacioén sobre su reciclaje.

El simbolo de una papelera tachada en el producto o en su embalaje indica que no se puede tratar
como basura doméstica normal. Este producto se debe entregar a un punto de reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos. Asegurarse de que este producto se desecha correctamente, ayudara

a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud publica que pueden
ocurrir si no se recicla de forma adecuada.
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Instrucoes de verificagao

Estas instrugoes sao para sua seguranca. Leia as seguintes instrugoes
cuidadosamente antes de avangcar com a instalacao e a utilizagao deste aparelho.
Guarde o manual de instrugoes para referéncia futura.

AVISO: Todo o trabalho de instalagao deve ser efetuado por uma pessoa devidamente qualificada,
seguindo rigorosamente os regulamentos locais de construgéo e estas instrugdes.

Para evitar os riscos que estao sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, € importante
que este forno esteja instalado corretamente e que leia as instru¢des de seguranga cuidadosamente
para evitar usos indevidos e perigos. Depois de desembalar o forno, verifique se nao esta danificado.
Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao
cliente através do 800 814 566.

Verificar a embalagem, confirme se tem todas as pegas listadas e decida qual a localizagao
adequada para o seu produto. Se este produto tiver vidro, tenha cuidado durante a instalacéo
ou utilizacao para evitar ferimentos pessoais ou danos no produto. Esta placa de especificagdes,
exibida neste aparelho, apresenta todas as informacdes de identificacdo necessarias para
encomendar pecas de substituicido. Se vender o aparelho, oferecé-lo ou deixa-lo ao préoximo
morador quando mudar de casa. Certifique-se de que entrega este manual, para que o novo
proprietario possa familiarizar-se com o aparelho e os respetivos avisos de segurancga.

Todo o trabalho de instalagado deve ser efetuado por uma pessoa devidamente qualificada,
seguindo rigorosamente os regulamentos locais de construgao e estas instrugoes.

V] AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta desligado da tomada derivada com fusivel antes de
substituir a lAmpada, de forma a evitar possiveis choques elétricos.

[V AVISO: As pecas acessiveis podem ficar muito quentes durante a utilizagdo. Devem ficar longe
do alcance das criangas.

V] AVISO: Se a porta ou o vedante da porta estiverem danificados, o forno ndo pode ser
utilizado até ter sido reparado. Entre em contato com o servigo de atendimento ao cliente para
receber aconselhamento.

VI Durante a instalagéo, ndo permita que o cabo de alimentacédo entre em contacto com as partes
quentes do aparelho.

V] Certifique-se de que o cabo de alimentagdo n3o fica preso debaixo ou no aparelho e evite
danificar o cabo de alimentagao.

V] N&o instale o equipamento no exterior, numa zona himida ou numa area propicia a fugas de
agua, tal como por baixo ou perto de uma unidade de lava-loi¢ga. Na eventualidade de ocorrer
uma fuga de agua, deixe a unidade secar naturalmente. N&o utilize o aparelho e entre em
contacto com o servico de atendimento ao cliente para receber aconselhamento.

V] Descarte o material da embalagem cuidadosamente.
V] Nao utilize sprays inflamaveis nas proximidades do aparelho.

VI AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais € mentais reduzidas ou que nao tenham experiéncia e
conhecimentos, caso tenham supervisao ou recebido instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho
em seguranga e compreendam os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com
o aparelho.
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V] A limpeza e manutengdo ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisdo. Mantenha o
aparelho e o fio de alimentagao fora do alcance de criangas com menos de 8 anos de idade.

V] Se o cabo de alimentagéo se danificar, este tem de ser substituido pelo fabricante, o seu
fornecedor de servigos ou por uma pessoa qualificada de modo a evitar perigos ou lesodes.

V1 O aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um temporizador externo ou sistema de
controlo remoto em separado.

V] O aparelho destina-se apenas para uso doméstico e apenas para confegéo de alimentos. N&o
utilize este aparelho como fonte de calor.

V] O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais
resultantes da utilizacao indevida ou instalagcao incorreta deste aparelho.

] Perigo de queimaduras! Durante a utilizagdo o aparelho aquece. Tenha cuidado para n&o tocar
nos elementos quentes no interior do forno.

[V] Nao se encoste a porta ou coloque objetos na porta do aparelho. Isso pode danificar as
dobradigas da porta.

V1 O forno deve ser instalado de acordo com as instrugcdes de instalagdo e todas as dimensbes
devem ser respeitadas.

V] Antes de ligar o aparelho a fonte de alimentagao, verifique se a voltagem da fonte de alimentagéo
e de corrente nominal correspondem aos valores de alimentacdo detalhados no rétulo de
classificagao do aparelho.

V] Nunca utilize um aparelho danificado! Desligue o aparelho da tomada elétrica e entre em contacto
com o seu revendedor se este estiver danificado.

V] Perigo de choque elétrico! N4o tente reparar o aparelho sozinho. Em caso de avaria, as
reparacdes devem ser efetuadas apenas por pessoal qualificado.

V] Para evitar danificar o cabo, n&o o aperte, dobre ou coloque sob fricgdo com extremidades
afiadas. Mantenha-o afastado de superficies quentes e chamas.

[V Coloque o cabo de forma a que seja impossivel puxa-lo de forma né&o intencional ou tropecgar no
mesmo. Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance das criangas.

VI Ndo opere o aparelho com as maos molhadas ou enquanto estiver sobre um piso molhado.
V] Desligue sempre o aparelho antes de o retirar da fonte de alimentagao.
] Desligue o forno da fonte de alimentag&o quando néo estiver a ser utilizado e antes da limpeza.

V] AVISO: O aparelho ¢ fornecido com um cabo de alimentagéo de trés ntcleos e tem de ser ligado
diretamente a alimentacao elétrica através de um interruptor omnipolar ou de dois polos que
tenha um intervalo minimo de 3 mm entre cada conector.

V] A tomada derivada com fusivel deve ser instalada num local acessivel, para que em caso de
emergéncia o aparelho possa ser desligado da alimentacédo de forma imediata.

V] A cablagem fixa tem de ser protegida contra superficies de calor.
V] Nao pendure quaisquer objetos na pega da porta do forno.

V] CUIDADO: N3o cubra a parte inferior do forno com papel de aluminio ou outros objetos. Existe
um risco de incéndio e danos no esmalte no forno!

V] N&o permita que papel de aluminio, plastico, papel ou tecido entrem em contacto com os
elementos de aquecimento. Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante a sua utilizacao,
especialmente quando cozinhar com substancias inflamaveis (por exemplo 6leo quente,
gordura, etc.).

V] Nao guarde ou utilize produtos quimicos agressivos, sprays, inflamaveis ou no alimentares
dentro ou perto do forno. Este forno foi concebido especificamente para aquecer ou cozinhar
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alimentos. A utilizagdo de produtos quimicos corrosivos durante o aquecimento ou limpeza
danifica a unidade e pode causar ferimentos.

[V] Caso a comida dentro do forno se incendeie, mantenha a porta fechada. Desligue o forno e
desligue-o da fonte de alimentagao. Tenha sempre cuidado ao abrir a porta.

V] Desloque-se para um dos lados e abra a porta lentamente para ventilar o ar quente e/ou vapor.
Certifique-se de que o seu rosto esta afastado da abertura e certifique-se de que as criancas ou
animais de estimacao se mantém afastados do forno.

V] Utilize apenas utensilios que sejam adequados para utilizagdo neste tipo de forno.
] O forno deve ser limpo regularmente e os residuos alimentares eliminados.

VI N3o utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores de metal afiados para limpar o vidro da
porta do forno. Estes podem arranhar a superficie, o que pode resultar em fragmentos de vidro.

V] N&o utilize um dispositivo de limpeza a vapor.

VI AVISO: O aparelho e as respetivas pecas acessiveis ficam quentes durante a utilizacdo. Tenha
cuidado para nao tocar nos elementos quentes.

V] As criangas com idade inferior a 8 anos devem manter-se afastadas, exceto se receberem
supervisdo continua.

V] Para evitar sobreaquecimento, o aparelho nio deve ser instalado atras de uma porta decorativa.

Instalacao

A instalacao tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado.
Antes de ligar a rede elétrica, certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tenséo na placa
de classificacao.

Ligacao direta

O aparelho tem de ser ligado diretamente a rede elétrica através de um disjuntor omnipolar com uma
abertura minima de 3 mm entre os contactos.

O responsavel pela instalagado tem de garantir que foi realizada a ligag&o elétrica correta e que esta
esta em conformidade com o diagrama da cablagem.

O cabo nao pode ser dobrado nem comprimido.

Verifique regularmente se existem danos no cabo de alimentagao.

AVISO: este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de 3 nucleos colorido da seguinte forma:
Castanho = L ou ativo

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo = E ou terra @
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EUR UK

TOMADA DERIVADA COM FUSIVEL
E INTERRUPTOR DE DOIS POLOS

o o
FusE]| on
O

USAR UM FUSIVEL DE 16 A

N (Azul)
L (Castanho)
@ (Verde/Amarelo)

o Fusivel tem de estar classificado como 16 A.

Para evitar os riscos que estao sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, é
importante que este aparelho esteja instalado corretamente e que leia as instru¢cdes de seguranca
cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Guarde este manual de instrugdes para
consulta futura e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se
nao esta danificado. Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de
atendimento ao cliente.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes
de uma instalagao incorreta ou inadequada do aparelho. Qualquer instalacao elétrica permanente
deve estar em conformidade com a mais recente regulamentacgéo aplicavel a cablagem para o seu
pais e, para a sua propria seguranca, a instalacao elétrica deve ser efetuada por um eletricista
qualificado ou um empreiteiro.

Dados técnicos

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes
de uma instalagao incorreta ou inadequada do aparelho.

Tensao elétrica 220-240V~50Hz
Poténcia Maxima 3000W
Item Simbolo Valor declarado Unidade

Identificacdo do modelo CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Tipo de forno Forno multifungdes
Massa do aparelho M 31 kg
Numero de cavidades 1
Fonte de calor por cavidade (eletricidade Eletricidade
ou gas)
Volume por cavidade \% 70 L
Consumo de energia (eletricidade) CE 0.99 kWh/ciclo
necessario para aquecer uma carga da cavidade elétrica

padrdo numacavidade de um forno
elétrico durante um ciclo num modo
convencional por cavidade (energia
final elétrica)

Consumo de energia necessario para CE 0.89 kWh/ciclo
aquecer uma carga padrao numa da cavidade elétrica
cavidade de um forno elétrico durante
um ciclo no modo com ventilador, por
cavidade (energia final elétrica)
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Item Simbolo Valor declarado Unidade

indice de eficiéncia energética EEI 106.0
por cavidade por cavidade

A medicado e o método de célculo da tabela acima foram feitos em conformidade com os
regulamentos (UE) n.° 65/2014 e 66/2014.

Resolucao de problemas ‘

Perguntas mais frequentes Causa possivel
O que devo fazer se o forno Verifique se alguma das seguintes agdes resolve o problema:
nao aquecer? O forno pode nao estar ligado. Ligue o forno.

(— Ligar/desligar).
Confirme se as configuragdes necessarias foram aplicadas.

Pode ter queimado um fusivel doméstico ou disparado
um disjuntor.

Substitua os fusiveis ou reponha o circuito. Se isto ocorrer
repetidamente, contacte o centro de assisténcia técnica.

O que devo fazer se, mesmo Os componentes elétricos interiores podem ter problemas.
apesar de a funcao de Ligue para o centro de assisténcia técnica.

forno e temperatura terem
sido configuradas, o forno
nao aquecer?

O que devo fazer se Certifique-se de que utilizou o botdo de temperatura
nao conseguir alterar a (— Elementos de controlo).
temperatura definida?
O que devo fazer se a luz do A luz do forno esta avariada. Substitua a ldampada da luz
forno n&o acender? de forno

(— Substituigao da lampada da luz de forno).
O grelhador ndo A poténcia definida do grelhador € demasiado baixa. Rode o
aquece devidamente? controlo da temperatura para uma temperatura mais elevada.
O que devo fazer se nao Certifique-se de que utilizou os botdes de tempo corretos
conseguir alterar as definicdes (— Elementos de controlo).
do temporizador?
O que devo fazer se o tempo Houve uma falha de energia. Configure a hora novamente
exibido for alterado para 007 (— Configurar o reldgio).

Garantia comercial

Na Cooke and Lewis empenhamo-nos especialmente na selegédo cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas de produtos que
incorporam design e durabilidade. Este € o motivo pelo qual disponibilizamos uma garantia de 24
meses que abrange defeitos de fabrico do seu Forno Multifuncoes.

Este Forno Multifungdes dispde de garantia de 24 meses a partir da data de aquisicéo, se comprado
em loja, ou de entrega, se comprado online, para utilizagdo doméstica normal (ndo profissional ou
comercial). S6 pode apresentar uma solicitagdo ao abrigo desta garantia mediante apresentagdo do
recibo de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.

A garantia cobre todos os custos de pecas e mao-de-obra associados a reparacédo do Forno
Multifuncdes, caso sejam detetadas avarias devido a defeitos de material ou de fabrico, dentro
de 24 meses apos a data de aquisi¢gao ou entrega, sujeito as exclusdes descritas abaixo e desde
que tenha sido usado para os efeitos a que se destina e sujeito a instalagao, limpeza, cuidado
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e manutencao em conformidade com as informagdes constantes do manual do utilizador. Esta
garantia ndo cobre defeitos e danos causados por desgaste natural do Forno Multifungdes, nem
danos que possam resultar de utilizagdo, instalagdo, armazenamento ou montagem incorreta,
negligéncia, acidentes, modificagdes do produto, itens consumiveis, como filtros de carbono e
ldmpadas. A garantia limita-se as pecas identificadas como avariadas.

Se o Forno Multifungdes apresentar defeitos, iremos proceder a respetiva reparagao. Contudo, se,
durante o periodo de garantia, o Forno Multifungées for considerado irreparavel por um engenheiro
aprovado pelo nosso agente autorizado, reservamo-nos o direito de, a nosso critério, substituir o
Forno Multifungdes avariado por um Forno Multifungdes de substituicdo. Caso o Forno Multifungdes
ja nao se encontre disponivel, sera disponibilizado umForno Multifun¢ées alternativo, com fungdes e
especificagdes equivalentes.

No decurso do trabalho de manutencéo efetuado, pode ser necessario retirar o Forno Multifuncdes
da sua posi¢cdo de montagem. Caso o Forno Multifun¢des esteja colado, encastrado ou tenha
azulejo, condi¢cdes que impossibilitam a sua remogéao, € da responsabilidade do cliente/técnico de
instalacao retirar e reinstalar o Forno Multifun¢gdes para facilitar a reparacéo ou substituicio.

Depois de o Forno Multifungdes ter sido reparado ou substituido, qualquer saldo restante do periodo
de garantia sera aplicavel ao aparelho reparado ou substituido Forno Multifuncdes.

No caso de qualquer outra pessoa que ndo um técnico aprovado pelo nosso agente autorizado
modificar ou tentar reparar o Forno Multifungdes, a garantia perde a respetiva validade. Esta garantia
aplica-se apenas ao pais de aquisigao ou entrega e nao € transferivel para qualquer outro pais. Esta
garantia ndo é transferivel para qualquer outra pessoa ou produto. A esta garantia aplicam-se as

leis locais relevantes. Esta garantia complementa e ndo afeta os seus direitos legais de consumidor
relativamente a bens com defeito.

As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas junto de uma loja afiliada ao distribuidor
onde adquiriu o Forno Multifungdes.

Para organizar um servico de manutengao, entre em contacto com os nossos servigos de
atendimento ao cliente através dos seguintes numeros de ligagao gratuita; tem de ligar para o
nuamero correspondente ao pais onde adquiriu o Forno Multifungdes:

Portugal 800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do Forno Multifungdes, de
acordo com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-
Lei N.° 84/2008.

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1.° esquerdo, sala 13 1250-066
Lisboa www.bricodepot.pt

Reciclagem e eliminagao

Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico.

Recicle nas instalagdes adequadas, sempre que existentes. Consulte o seu representante local de
autoridade governamental, servigcos de eliminacédo de residuos domésticos ou o revendedor onde o
produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este
produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto
de recolha de equipamento elétrico e eletronico para reciclagem. Ao garantir que este produto é
eliminado corretamente, esta a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e saude publica, que poderiam ocorrer caso este produto ndo fosse tratado devidamente.
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Kontrol talimatlari

Bu talimatlar sizin glivenliginiz igindir. Lutfen bu cihazi monte etmeye
veya kullanmaya bagslamadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun.
Kullanim kilavuzunu ileride bagvurmak lizere saklayin.

UYARI: Tium montaj isleri, yerel yapi yonetmeliklerine ve bu talimatlara harfiyen uymak kosuluyla
yetkili bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden kaginmak igin bu firinin dogru sekilde
monte edilmesi ve yanlis kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak i¢in guvenlik talimatlarini dikkatli
bir sekilde okumaniz énemlidir. Firinin ambalajini agtiktan sonra lutfen zarar gérip gérmedigini
kontrol edin. Herhangi bir sipheniz varsa cihazi kullanmayin ve 800 446 321 81 Uzerinden Musteri
Hizmetleri ile iletisime gegin.

Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalarin hepsinin elinizde bulundugundan emin olup
urlinunuzu yerlestireceginiz uygun bir yer belirleyin. Bu Grin cam iceriyorsa fiziksel yaralanmayi
veya urlnun zarar gérmesini engellemek i¢cin montaj veya tasima sirasinda lttfen dikkat edin. Bu
cihaz Uzerinde gosterilen 6zellik plakasinda yedek parca siparisi vermek icin gerekli tim tanimlama
bilgileri yer alir. Evden taginirken bu cihazi satarsaniz, birine verirseniz veya orada birakirsaniz yeni
kullanicinin cihazi ve guvenlik uyarilarini 6grenebilmesi igin Ittfen bu kullanim kilavuzunu da teslim
ettiginizden emin olun.

Tim montaj igleri, yerel yapi yonetmeliklerine ve bu talimatlara harfiyen uymak kosuluyla
yetkili bir kisi tarafindan yapilmalidir.

V] UYARI: Elektrik garpmasini 6nlemek igin lambayi degistirmeden 6nce cihazin anahtarl sigortadan
kapatildigindan emin olun.

V] UYARI: Erisilebilir pargalar kullanim sirasinda isinabilir. Cocuklar cihazdan uzak tutulmalidir.

V] UYARI: Kapak veya kapak contalari hasarliysa firin onarilana kadar galigtirilmamalidir. Tavsiye
almak icin Musteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

V] Montaj sirasinda besleme kablosunun cihazin sicak pargalarina temas etmesine izin vermeyin.

V] Besleme kablosunun cihazin altina veya igine sikismadigindan emin olun ve besleme kablosunun
hasar gormesini engelleyin.

V] Cihazi, dis mekanda nemli bir yere veya bir lavabo Unitesinin alti veya yani gibi su sizintilarina
maruz kalabilecegdi bir yere monte etmeyin. Bir su sizintisi olmasi durumunda makineyi kendi
kendine kurumaya birakin. Cihazi kullanmayin ve tavsiye almak i¢in Musteri Hizmetleri ile
iletisime gegin.

M Lutfen ambalaj malzemesini dikkatli bir sekilde imha edin.
V] Yanici spreyleri cihazin yakininda kullanmayin.

] UYARI: Bu cihaz, cihazin giivenli bir sekilde kullaniimasina yonelik denetim saglanip ilgili
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talimatlarin verilmesi ve s6z konusu tehlikeleri anlamalari koguluyla 8 yas ve uzeri gocuklar ile
fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri kisith olan ya da gereken deneyime ve bilgi birikimine
sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin verilmemelidir.

V] Denetim saglanmadi§i takdirde cihazin temizligi ve bakimi gocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Cihaza ve cihazin besleme kablosuna 8 yasindan klguk ¢ocuklarin erismesini engelleyin.

V] Besleme kablosu zarar gérmiisse bir tehlikeyi veya yaralanmayi énlemek igin bu kablo; Uretici,
servis sorumlusu veya benzeri yetkili kigiler tarafindan degistiriimelidir.

V] Cihaz, harici bir zamanlayici veya ayri uzaktan kumanda sistemi araciligiyla calistiriimaya
uygun degildir.

V] Cihaz yalnizca evsel kullanima yoneliktir ve yalnizca yemek pisirmek igin kullaniimalidir. Bu cihazi
ISl kaynagi olarak kullanmayin.

V] Uretici, bu cihazin yanlis kullanimi veya hatali montajindan kaynaklanabilecek kigisel yaralanmalar
veya maddi hasarlar konusunda higbir sorumluluk kabul etmez.

V] Yanma tehlikesi! Kullanim sirasinda cihaz isinir. Firinin i¢ kismindaki isitma elemanlarina
dokunmamaya dikkat edilmelidir.

V] Kapaga yaslanmayin veya cihazin kapagina herhangi bir nesne koymayin. Aksi takdirde kapagin
menteseleri hasar gorebilir.

] Firin, montaj talimatlarina uygun olarak monte edilmelidir ve tim olgilere uyulmaldir.

M Cihazi gli¢ kaynag@ina baglamadan 6nce gui¢ kaynagi gerilimi ve akim anma degerinin, cihaz
anma degeri etiketinde gosterilen gug kaynagi ayrintilariyla uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

V] Hasarli bir cihazi kesinlikle kullanmayin! Cihaz hasarliysa cihazin figini prizden gekin ve bayinizle
iletisime gegin.

V] Elektrik ¢arpabilir! Cihazi kendiniz tamir etmeye galismayin. Ariza olusmasi durumunda onarim
islemleri yalnizca yetkili personel tarafindan yapilmalidir.

V] Kablonun hasar gérmesini engellemek igin kabloyu sikistirmayin, biikmeyin veya keskin koselere
surtmeyin. Kabloyu sicak yluzeylerden ve acgik alevlerden uzak tutun.

V] Kabloyu, yanliglikla gekmenin veya kabloya takilarak diismenin mimkiin olmayacagi sekilde
yerlestirin. Cocuklarin cihaza ve cihazin kablosuna erigmesini engelleyin.

V] Cihazi islak elle veya islak bir zeminde dururken galistirmayin.
V] Cihazi gli¢ kaynagindan ayirmadan 6nce her zaman kapatin.
M Firini kullanmadiginizda veya temizlemeden 6nce gui¢ kaynagindan ayirin.

V] UYARI: Bu cihaz (i¢ ana besleme kablosu ile tedarik edilir ve her bir konektérde minimum 3 mm
temas boslugu olan omnipolar veya ¢ift kutuplu anahtar ile dogrudan gl¢ kaynagina baglanmalidir.

M Acil bir durumda cihazin glg baglantisini derhal kesebilmek igin anahtarlamali sigorta, kolayca
erigilebilir bir yere monte edilmelidir.

[V] Sabit kablo tesisati is1 ylizeylerine karsi korunmalidir.
M Firin kapag@inin sapina herhangi bir nesne asmayin.

V] DIKKAT: Firinin alt kismini aliiminyum folyo veya diger nesnelerle kapatmayin. Yangin riski ve
firindaki sira zarar verme riski vardir!

VI Aliminyum folyo, plastik, kagit veya kumaslarin isitici elemanlarla temas etmesine izin vermeyin.
Kullanim sirasinda, 6zellikle yanici maddelerle (sicak sivi yag, kati yag gibi) pisirme islemi
yaparken cihazi gbzetimsiz birakmayin.

M Firinin iginde veya yakininda sert kimyasallar, spreyler, yanici maddeler veya gida digindaki
seyleri saklamayin veya kesinlikle kullanmayin. Bu firin, 6zellikle yemekleri 1sitmak veya pigirmek
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icin tasarlanmigtir. Isitma veya temizleme isleminde asindirici kimyasallarin kullaniimasi, Uniteye
zarar verebilir ve yaralanmaya neden olabilir.

M Firinin igindeki herhangi bir yiyecek alev alirsa kapagi kapali tutun. Firini kapatin ve giig
kaynaginin baglantisini kesin. Kapagi acarken her zaman dikkat edin.

V] Kenara gekilin ve sicak hava ve/veya buharin gikmasi igin kapagi yavasca agin. Y{iziinizin
acikhktan uzak oldugundan ve firinin yakininda ¢ocuk veya evcil hayvan bulunmadigindan
emin olun.

M Yalnizca bu tip firinda kullanima uygun mutfak takimlari kullanin.
M Firin ve yiyecek kalintilari diizenli olarak temizlenmelidir.

M Firinin cam kapagini temizlemek igin sert asindirici temizleyiciler veya keskin metal kaziyicilar
kullanmayin. Bunlar yUzeyi ¢gizerek camin ¢gatlamasina neden olabilir.

V] Buharli temizleyici kullanilmamalidir.

V] UYARI: Cihaz ve erisilebilir pargalari kullanim sirasinda isinabilir. Isitici elemanlara dokunmamaya
dikkat edilmelidir.

V] Surekli gézetim altinda degillerse, 8 yasindan kiiglik cocuklar cihazdan uzak tutulmalidir.

M Asiri isinmayi 6nlemek igin, cihaz dekoratif kapilarin arkasina kurulmamalidir.

Montajin tamami, yetkili bir kisi veya uzman bir elektrik tesisatgisi tarafindan yapiimalhdir. Ana gl¢
kaynagini baglamadan dnce ana voltajin, anma degeri plakasindaki voltajla uyumlu oldugundan
emin olun.

Dogrudan Baglanti

Cihaz, omnipolar devre kesici kullanilarak kontaklar arasinda minimum 3 mm'lik bir agiklikla
dogrudan ana gug kaynagina baglanmalidir.

Montaji yapan kisi, dogru elektrik baglantisinin yapildigindan ve bunun kablo baglanti semasina
uygun oldugundan emin olmalidir.

Kablo bukulmemeli veya sikigtiriimamalidir.

Gug¢ kablosunun zarar goértp gérmedigini dizenli olarak kontrol edin.
UYARI: Bu bir Sinif | cihazidir ve TOPRAKLANMALIDIR.

Bu cihaz asagidaki sekilde renkli 3 ana gu¢ kablosu ile tedarik edilir:
Kahverengi = L veya Elektrik YUklu

Mavi = N veya Yuksuz

Yesil ve Sari = E veya Topraklanmis ®
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EUR UK

CIFT KUTUPLU ANAHTARLAMALI
SIGORTALI DESTEK GIKISI

o o
FusE]| on
O

16 AMPERLIK BIR SIGORTA KULLANIN

N (Mavi)
L (Kahverengi)
@ (Yesil/Sar)

Sigorta 16 Amper olmalidir.

Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden kaginmak icin bu cihazin dogru sekilde
monte edilmesi ve yanlis kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak igin guvenlik talimatlarini dikkatli
bir sekilde okumaniz dnemlidir. Latfen gelecekte referans olmasi agisindan bu talimat kilavuzunu
saklayin ve gelecekteki sahiplerine teslim edin. Cihazin ambalajini agtiktan sonra lttfen zarar

go6rup goérmedigini kontrol edin. SUphe duydugunuzda cihazi kullanmayin ve Musteri Hizmetleri ile
iletisime gegin.

Uretici, cihazin yanlig veya hatali montaj nedeniyle kisilere ve nesnelere gelebilecek zararlar
konusunda higbir sorumluluk kabul etmez. Tum kalici elektrik tesisati kurulumlari, Glkenizde gecerli
olan en son kablo tesisati yonetmeliklerine uymalidir ve sizin guvenliginiz igin elektrik tesisati
kurulumunu yetkili bir elektrik tesisatgisi veya yuklenici taraf yapmalidir.

Teknik veriler ‘

Uretici, cihazin yanlis veya hatali montaj nedeniyle kisilere ve nesnelere gelebilecek zararlar
konusunda hicgbir sorumluluk kabul etmez.

Besleme gerilimi 220-240V~50Hz
Maksimum Gug 3000W
Uriin Sembol Beyan Birim
edilen deger
Model tanimlama bilgisi CLMFBI / CLMFMI / CLMFST
Firin tipi Coklu firin
Cihazin kutlesi M 31 kg
Bosluk sayisi 1
Bosluk basina 1s1 kaynagi (elektrik Elektrik
veya gaz)
Bosluk basina hacim \% 70 L
Bosluk basina geleneksel modda bir EC 0.99 kWh/déngu
dongu sirasinda elektrikle isitilan bir elektrik boslugu
firnin boslugunda standart bir yuku
Isitmak icin gereken eneriji tiketimi
(elektrik) (elektriksel nihai eneriji)
Bosluk basina fan destekli modda bir EC 0.89 kWh/déngu
dongu sirasinda elektrikle isitilan bir elektrik boslugu
firnin boslugunda standart bir yuku
Isitmak igin gereken ener;ji tuketimi
(elektriksel nihai enerji)
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Uriin Sembol Beyan Birim
edilen deger

Bosluk basina Enerji Verimliligi Dizini EEI 106.0

boslugu

Yukaridaki tablonun dlcim ve hesaplama yontemi, 65/2014 ve 66/2014 sayili komisyon tuzugu (AB)
uyarinca yapimistir.

SSS Olasi neden
Firin Isinmazsa ne Asagidaki eylemlerden birinin bu sorunu ¢oztp ¢dézmedigini
yapmaliyim? kontrol edin:

Firin acilmamis olabilir. Firini acin.

(— Agma/Kapama).

Gereken ayarlarin uygulanip uygulanmadigini kontrol edin.
Evdeki sigorta veya devre kesici atmig olabilir.

Sigortalari degistirin veya devreyi sifirlayin. Bu sik sik oluyorsa
Servis Merkezi'ni arayin.

Firin islevi ve sicaklik Dahili elektrik bilesenlerinde sorun olabilir. Servis
ayarlandiktan sonra bile firin Merkezi'ni arayin.
Isinmazsa ne yapmaliyim?

Sicaklik ayarini degistiremiyorum, | Sicaklik digmesini kullandiginizdan emin olun

ne yapmaliyim? (— Kontrol elemanlar).

Firin lambasi yanmazsa Firin lambasi arizalidir. Firin ampulini degistirin

ne yapmallyim? (— Firin ampuliinii degistirme).

Izgara duzgun 1sinmiyor, Izgara gucu ¢ok disik bir degere ayarlanmis. Sicaklik
ne yapmaliyim? kontrolunu daha yuUksek bir sicakliga getirin.
Zamanlayici ayarlarini Zaman dugmelerini dogru kullandiginizdan emin olun
degistiremiyorum, (— Kontrol elemanlar).

ne yapmaliyim?"

Saat ekrani OF olarak degisti, Elektrik kesintisi olmustur. Saati tekrar ayarlayin

ne yapmalyim? (— Saati ayarlama).

Cooke and Lewis markasi i¢in yuksek kaliteli malzemeler segcmeye ve tasarimi ve dayaniklihgi bir
arada sunan urun yelpazeleri olusturmamizi saglayan Uretim tekniklerini kullanmaya 6zen gosteririz.
Bu nedenle Multifonksiyonel Ankastre Firin Urinunde karsilasilabilecek uretim kusurlari igin 24 aylik
garanti sunariz.

Bu Multifonksiyonel Ankastre Firin trlini, normal (profesyonel veya ticari olmayan) evsel kullanim
amaclyla magazadan veya gevrimici olarak satin alim tarihinden itibaren 24 ay garanti kapsamindadir.
Bu garanti kapsaminda yalnizca satis makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette
bulunabilirsiniz. Lutfen GriniU satin aldiiniza dair kaniti gtivenli bir yerde muhafaza edin.

Bu garanti, asagidaki istisnalar hari¢g olmak Uzere ve kullanim kilavuzunda yer alan bilgiler
uyarinca amacina uygun kullanilmig ve montaja, temizlige ve bakima tabi tutulmus olmasi sartiyla
Multifonksiyonel Ankastre Firin Grininin satin alma veya teslim tarihinden itibaren 24 ay iginde
arizali malzeme sebebiyle veya isgilik bakimindan kusurlu bulunmasi halinde onarima iliskin tim
parca ve iscilik maliyetlerini kapsar. Bu garanti, Multifonksiyonel Ankastre Firin Grinundn normal
asinma ve yipranmasi sebebiyle ortaya ¢ikabilecek kusur ve hasarlari, uygunsuz kullanim, yanlig
kurulum, depolama veya montaj, ihmalkarlik, kaza, triin modifikasyonu, karbon filtreler ve ampuller
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gibi sarf malzemeleri sebebiyle olusabilecek hasarlari. Garanti, sadece kusurlu oldugu kabul edilen
parcalarla sinirlidir.

Multifonksiyonel Ankastre Firin Grininin kusurlu olmasi halinde onarimi tarafimizca gergeklestirilir.
Ancak, garanti suresi icinde Multifonksiyonel Ankastre Firin Grininun yetkili bir temsilcimizin
onayladigi muhendis tarafindan onarilamaz durumda olduguna kanaat getiriimesi durumunda kendi
takdirimize baglh olarak kusurlu Multifonksiyonel Ankastre Firin Grinini Multifonksiyonel Ankastre
Firin Grandyle degistirme hakkimizi sakli tutariz. Ayni Multifonksiyonel Ankastre Firin Griinu artik
mevcut dedilse esdeger islevlere ve teknik dzelliklere sahip alternatif bir Multifonksiyonel Ankastre
Firin Grand sunulur.

Servis iglemi sirasinda ankastre Multifonksiyonel Ankastre Firin Grinunun takildigi yerden sokulmesi
gerekebilir. Multifonksiyonel Ankastre Firin GrinU sdkulemeyecek sekilde yapistiriimig, hargla
doldurulmus veya fayansla kaplanmissa onarimi veya degisimi kolaylastirmak i¢cin Multifonksiyonel
Ankastre Firin Grindnd sokme ve yeniden monte etme sorumlulugu musteriye/montaj ustasina aittir.

Multifonksiyonel Ankastre Firin GrlinU onarildiktan veya degistirildikten sonra garanti suresinin kalani,
onarilan veya degistirilen Multifonksiyonel Ankastre Firin GrGnu igin gecerli olur.

Yetkili temsilcimizin onayladid1 muhendis diginda herhangi bir kisi Multifonksiyonel Ankastre Firin
arinunu degistirir veya onarmaya galisirsa garanti gecersiz olur. Bu garanti yalnizca drtinun satin
alindigi veya teslim edildigi Ulke i¢in gegerlidir ve bagka ulkelere aktarilamaz. Bu garanti, baska bir
kisiye veya Urune aktarilamaz. Bu garanti icin ilgili yerel kanunlar gecerlidir. Bu garanti, bir tuketici
olarak arizali mallara iliskin temel haklariniza ilave olarak verilir ve bu temel haklarinizi etkilemez.

Garantiye iliskin sorular, Multifonksiyonel Ankastre Firin Grinunu satin aldiginiz distribttorun iligkili
oldugu magazaya yonlendirilmelidir.

Bir servis ¢agrisi planlamak icin litfen asagidaki Ucretsiz numaralardan Multifonksiyonel Ankastre
Firin Grndnu satin aldiginiz dlkeye ait olani bularak musteri hizmetlerimizle iletisime gegin:

Tarkiye 800 446 321 81 turkey@kingfisherservice.com

Distribiitor: KOCTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.. Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5 34788
Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313 www.koctas.com.tr

Geri donustirme ve imha etme

Atik elektrikli ranler (WEEE), evsel atiklarla birlikte imha edilmemelidir.

Olanaklarin mevcut oldugu durumlarda latfen geri dontisumden gegirin. Geri donlUstlirme tavsiyesi
almak i¢in yerel resmi kuruma, evsel atik imha etme servislerine veya urunu satin aldiginiz
bayiye basvurun.

Uriiniin veya ambalajinin tizerindeki konteyner sembolii, bu Griiniin normal evsel atiklarla ayni
sekilde imha edilemeyecedini gosterir. Bu Urln, geri donustlrilmek Gzere elektrikli ve elektronik
ekipman toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Granidn dogru sekilde imha edilmesini saglayarak
uriiniin yanhis imha edilmesi sonucunda ¢evrede ve kamu sagliginda olusabilecek olasi olumsuz
etkileri engellemeye yardimci olacaksiniz.
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Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants,
SO53 3LE United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Manufacturer, Fabricant, Hersteller,
Producator, Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101
Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z o.0.
ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Screwfix Direct Limited Mihlheimer
StralRe 15363075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

Mmnoprep:

00O “Kactopama PYC” [lepbeHeBckas
Hab., gom 7, ctp 8 Poccusa, Mockea,
115114

www.castorama.ru

U3rotoButenb ana Poccuu:

PKYHLWAHb XYHB3V MOTOP
MAHYOAKTYPUHI KO., NTA.

Hopora KOxy 2, bnok C npOMbILLINEHHOrO
kBapTana Mao Xy, ropog XVHNSAHb,
UXyHwaHb, N'yanayH, Kntan

Distribuitor:

SC Bricostore Roménia SA Calea Giulesti
1-3, Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro
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Distribuidor:

Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El
Prat de Llobregat www.bricodepot.es

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 -1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Ithalat¢i Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirrn Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga
temini icin asagida yer alan Kogtas Musteri
Hatti ve Kogtas Genel Mudurlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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